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Translated instruction

POUZITIE NOVEHO CHLADIACEHO MEDIA

Tato klimatizacia pouZiva chladivo R410A, ktoré nepoSkodzuje Zivotné prostredie.

Tento spotrebi€ nie je urfeny na pouZivanie osobami (vratane deti) so zniZzenymi fyzickymi, zmyslovymi a
dusevnymi schopnostami, alebo s nedostatof nymi skisenostami, a to pokial spotrebi¢ nepouzivajl pri
suicasnom dozore, alebo na zaklade vydania pokynov ohfadne pouZivania spotrebica osobou zodpovednou
za ich bezpecnost.
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Dakujemne, Ze ste si zakupili tito klimatizaciu znacky Toshiba.

Pozome si, prosim, pre€itajte tento navod s déleZitymi informaciami, ktoré si v sulade so Smemicou o ,strojovych

zariadeniach” (Smemica 2006/42/EC), pricom sa uistite, Ze ste im spravne porozumeli.
Po pretitani tohto navodu ho uchovajte na bezpe€nom mieste spolu s Navodom na montaZ dodanym spolu s

wyrobkom.

Vieobecné uréenie: Klimatizaéné zariadenie

Definicia kvalifikovaného montéra alebo kvalifikovaného servisného pracovnika

Initalaciu, GdrZbu, opravu a premiestfiovanie klimatizatného zariadenia smie vykonavat kvalifikovany montér
alebo kvalifikovany servisny pracovnik. Ak sa ma vykonat ktorakolvek z tychto prac, o ich vykonanie poZiadajte
kvalifikovaného montéra alebo kvalifikovaného servisného pracovnika.

Kvalifikovany montér alebo kvalifikovany servisny pracovnik je poverenou osobou, ktora ma kvalifikaciu a znalosti

popisané v nizie uvedenej tabulke.

Poverena
osoba

Kvalifikacia a znalosti, ktoré poverena osoba musi mat'

Kvalifikovany
montér

= Kvalifikovany montér je osoba, ktora indtaluje, udrZiava, pr tfiuje a demontuje klimatizacie vyrabané
spolo€nostou Toshiba Carrier Corporation. Tato osoba bola zaSkolena na vykonavanie instalacie, Gdrzby,
premiestiiovania alebo demontaZe klimatizacii vyrabanych spolotnosfou Toshiba Carrier Corporation,
alebo jej boli vySkolenym jednotlivcom alebo jednotiivcami vydané pokyny ohfadne vykondvania tychto
cinnosti, v désledku €oho je tato osoba dostatoéne oboznamena so znalostami pre vykonavanie fychto
cinnosti.
Kvalifikovany montér, ktory ma povolenie na vykonavanie elekirotechnickych prac, ktoré si sifastou
in3talacie, premiestfiovania a demontaZe ma kvalifikacie vztahujice sa na vykonavanie takychto
elektrotechnickych prac podla miestnych zakonov a nariadeni a je osobou, ktora bola zaSkolena pre
konavanie elektrotechnickych prac stvisiacich s klimatizaciami od spolocnosti Toshiba Carnier
orporation, alebo jej boli vySkolenym jednotliveom alebo jednotliveami vydané pokyny ohfadne
vykonavania tychto Cinnosti, v dosledku oho je tato osoba dostatoéne oboznamena so znalostami pre
vykonavanie tychto Einnosti.
Kvalifikovany montér, ktory ma povolenie na vykonavanie prac stvisiacich s manipulaciou s chladivom a
realizaciou potrubnych prac, ktoré su sGéasfou inStalacie, premiestfiovania a demontaZe ma kvalifikacie
vztahujlice sa na vykonavanie takychto prac savisiacich s manipulaciou s chladivom a realizaciou
potrubnych prac podfa miestnych zakonov a nanadeni a je osobou, ktora bola zaSkolena pre vykonavanie
prac stvisiacich s manipulaciou s chladivom a realizaciou potrubnych prac sivisiacich s klimatizaciami od
spoloénosti Toshiba Carrier Corporation, alebo jej boli vySkolenym jednotliveom alebo jednotliveami vydané
pokyny chfadne kaonévania tychto €innosti, v dosledku ¢oho Je tato osoba dostatotne oboznamena so
znalostami pre vykonavanie tychto Cinnosti.
Kvalifikovany montér, ktory je dritefom povolenia na vykonavanie prac vo vySkach bol zaskoleny na
kondvanie prac vo vyjSkach sivisiacich s klimatizaciami od spolocnosti Toshiba Carrier Corporation,
alebo jej boli vySkolenym jednotliveom alebo jednotliveami vydané pokyny ohlfadne vykonavania tychto
cinnosti, v désledku Eoho je tato osoba dostatoéne oboznamena so znalostami pre vykonavanie tychto
£innosti.

Kvalifikovany
servisny
pracovnik

= Kvalifikovany servisny technik je osoba, ktora in3taluje, opravuje, udrZiava, premiestiuje a demontuje
klimatizacie vyrabane spolo€nostou Toshiba Carner Corporation. Tato osoba bola zaSkolena na
vykonavanie in3talacie, oprav, GdrZby, premiestiiovania alebo demontaZe klimatizacii vyrabanych
spoloénostou Toshiba Carrier Corporation, alebo jej boli vy3kolenym jednotliveom alebo jednotliveami
vydané pokyny ohladne vykonavania tychto Einnosti, v désledku Coho je tato osoba dostatoéne
oboznamena so znalostami pre vykonavanie tychto Cinnosti.
Kvalifikovany servisny technik, ktory ma povolenie na vykonavanie elektrotechnickych prac, ktoré sa
sttastou inStalacie, oprav, premiestfiovania a demontaZe ma kvalifikacie vztahujice sa na vykonavanie
takychto elekirotechnickych prac podfa miestnych zakonov a naniadeni a je osobou, ktora bola zaSkolena
pre vykonavanie elektrotechnickych prac sdvisiacich s klimatizaciami od spoloénost Toshiba Carrier
Corporation, alebo jej boli vy3kolenym jednotiivcom alebo jednotlivcami vydané pokyny ohfadne
vykonavania tychto £innosti, v désledku Eoho je tato osoba dostatofne oboznamena so znalostami pre
vykonavanie tychto Cinnosti.
Kvalifikovany servisny technik, ktory ma povolenie na vykonavanie prac suvisiacich s manipulaciou s
chladivom a realizaciou potrubnych prac, ktoré si siéastou instalacie, oprav, premiestfiovania a
demontaZe ma kvalifikacie vztahujice sa na vykonavanie takychto prac savisiacich s manipulaciou s
chladivom a realizaciou potrubnych prac podfa miestnych zakonov a nariadeni a je osobou, ktora bola
zaskolena pre vyke ie prac stvisiacich s manipulaciou s chladivom a realizaciou potrubnych prac
(visiacich s kli aciami od spoloénosti Toshiba Carrier Corporation, alebo jej boli vyékoier:fm
Jjednotliveom alebo jednotliveami vydané pokyny ohfadne vykonavania tychto €innosti, v dosledku £oho je
tato osoba dostatocne oboznamena so znalostami pre vykonavanie tychto Einnosti.
Kvalifikovany servisny technik, ktory je drZitefom povolenia na \g'konévanie prac vo vy5kach bol zaskoleny
na vykonavanie prac vo vySkach suvisiacich s klimatizaciami od spoloénost Toshiba Carrier Corporation,
alebo jej boli vySkolenym jednotlivcom alebo jednotiivcami vydané pokyny ohfadne vykondvania tychto
cinnosti, v désledku Eoho je tato osoba dostatoéne oboznamena so znalostami pre vykonavanie fychto
£innosti.
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W Varovneé symboly na jednotke klimatizacného zariadenia

Varovny symbol

Popis

WARNING

ELECTRICAL SHOCK HAZARD
Disconnect all remote
electric power supplies
before servicing.

VAROVANIE

NEBEZPECENSTVO ZASIAHNUTIA ELEKTRICKYM PRUDOM
Pred vykonavanim servisnych prac odpojte vietky dialkové zdroje
elektrického napajania.

SIS

WARNING

Moving parts.

Do not operate unit with grille
removed.

Stop the unit before the servicing.

VAROVANIE

Pohyblivé Easti.
Zariadenie nepouZivajte s odmontovanou mrieZkou.
Pred vykonavanim servisnych prac zastavte Cinnost jednotky.

3

CAUTION

High temperature parts.
You might get burmed
when removing this panel.

UPOZORNENIE

Casti s vysokou teplotou.
Pri odstrafiovani tohto panela sa méZete popalit.

> ||| B

CAUTION

Do not touch the aluminum
fins of the unit.
Doing so may result in injury.

_/

UPOZORNENIE

Nedotykajte sa hlinikovych rebier jednotky.
Takéto konanie by mohlo viest k zraneniu.

S

CAUTION

BURST HAZARD
Open the service valves before
the operation, otherwise there
might be the burst.

UPOZORNENIE

NEBEZPECENSTVO VYBUCHU
Pred uvedenim zariadenia do prevadzky otvorte servisné ventily,
pretoZe v opaénom pripade méze déjst k vybuchu.

1 Bezpecnostné opatrenia

Vyrobca neprebera Ziadnu zodpovednost za poSkodenie spdsobené nedodrZzanim popisov uvedenych v tomto
navode.

/\ VYSTRAHA

Vseobecné

= Pred spustenim klimatizacie si dokladne precitajte navod na obsluhu. Je vefa déleZitych veci, kioré by ste mali mat
na mysli pri kaZdodennej prevadzke.

O vykonanie montaZe poZiadajte predajcu alebo odbomika. Iba skiseny technik (*1) dokaZe namontovat
Klimatizaciu. Ak klimatizaciu namontuje nekvalifikovana osoba, mdZe to mat za nasledok problémy, ako je napr.
poZiar, Uraz elekirickym pridom, zranenie, unikanie vody, hluk a vibracie.

Na doplfiovanie alebo vymenu nepouZivajte iné chladivo ako je uréené. Inak mdZe dojst k abnormalne vysokému
tiaku v chiadiacom cykle, ktory moZe spdsobit zlyhanie alebo expldziu vyrobku alebo telesné poranenie.

Miesta, kde je polut prevadzkové zvuky vonkajsej jednotky méZu byt ruSené. (hluk sa musi brat' do (vahy obzviast
pri intalovani klimatizaéného zariadenia na rozhrani so susedom).

Preprava a skladovanie

= Pri preprave klimatizacie pouZivajte obuv s ochrannou Spickou, ochranné rukavice a iné ochranné odevy.

= Pri preprave klimatizatného zariadenia nechytajte popruhy okolo baliaceho kartonu. Pri pretrhnuti popruhov by ste

sa mohli poranit.

Pred uloZenim obalovych kartonov na hromadu za Géelom ich skladovania alebo prepravy dodrZiavajte

bezpefnostné opatrenia uvedené na obalovych kartonoch. Opomenutie dodrZiavat bezpefnostné opatrenia méze

mat za nasledok zritenie hromady.

= Klimatizacia musi byt pri preprave stabilizovana. Ak ddjde k poSkodeniu niektorej ¢asti vyrobku, obratte sa na
predajcu.

= V pripade nutnosti prepravovat klimatizaciu ruéne ju musia drZat dve alebo viacero osdb.

Instalacia

= Pracu na elekirickych £astiach klimatizatného zariadenia smie vykonavat len kvalifikovany montér(*1) alebo

kvalifikovany servisny pracovnik(*1). Za Ziadnych okolnosti nesmie tito pracu vykonavat nekvalifikovana osoba,

kedZe vykonanie tejto prace nespravnym spdsobom méZe viest k zasiahnutiu elektrickym pridom a/alebo

elektrickym zvodom.

Po dokonteni instalacie si nechajte montérom vysvetlit polohy preruSovaca obvodu. V pripade problému

vyskytnuvsieho sa v ramci klimatizacie nastavte preruovat obvodu do polohy OFF (VYP.) a spojte sa so servisnym

technikom.

Ak zariadenie intalujete v malej miestnosti, vykonajte naleZité opatrenia na zabranenie prekrogeniu limitnej

koncentracie chladiva, a to aj v pripade jeho dniku. Pri vykonavani opatreni sa poradte s predajcom, od ktorého ste

Klimatizatné zariadenie zakqpili. Nahromadenie vysokokoncentrovaného chladiva méZe spdsobit’ kriticky stav

nedostatku kyslika.

Klimatizatné zariadenie nemontujte na mieste, ktoré mdZe byt vystavené riziku dniku horfavého plynu. V pripade

(niku horfavého plynu a jeho zvySenej koncentracii v blizkosti zariadenia mdZe ddjst’ k vzniku poZiaru.

Pri samostatne zakdpenych dieloch pouZivajte vyrobky uréené spoloénostou. PouZivanie nie urenych vyrobkov

mdZe mat za nasledok poZiar, zasiahnutie elekfrickym pridom, unikanie vody alebo iné problémy. Realizaciu

in3talacie zverte do nik odbomika.

Overte si, Ze uzemnenie je vykonané spravne.

SK
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Prevadzka

= Pred otvorenim predného panela interiérovej jednotky alebo servisného panela exteriérovej jednotky vypnite istic.

Zanedbanie vypnutia istita moZe pri kontakte s vnitornymi £astami zariadenia viest k zasiahnutiu elektrickym

pridom. Len kvalifikovany montér (*1) alebo kvalifikovany servisny pracovnik (*1) smie odstrafovat predny panel

interiérovej jednotky alebo servisny panel exteriérovej jednotky a vykonavat poZadovani pracu.

Vo vniitri klimatizacie sa nachadzaji €asti s vysokym napatim a otatajice sa safasti. Kvdli nebezpetenstvu

zasiahnutia elektrickym pridom alebo zachytenie prstov alebo fyzickych predmetov otacajlcimi sa su€astami

nedemontuje predny panel interiérovej jednotky ani servisny panel na exteriérovej jednotke. Pokial je v ramci

vykonavania £innosti potrebné tieto sifasti demontovat, spojte sa s kvalifikovanym montérom (*1) alebo s

kvalifikovanym servisnym technikom (*1).

Ziadnu £ast jednotky nedemontujte ani neopravujte viastnymi silami. Z dévodu vyskytu vysokého napatia v jednotke

méZe po odmontovani krytu a hlavne] jednotky dojst k zasahu elektrickym pridom.

Na Cistenie filtra interiérovej jednotky alebo na vykonavanie podobnych €innosti vyZaduijlcich vykonavanie éinnosti

vo vySkach pouZite stojan aspon 50 cm vysoky. Kvdli nebezpefensivu spadnutia zo stojana s dosledkom viastného

poranenia pofas vykonavania cinnosti vo vy3kach by mali tieto innosti vykonavat kvalifikované osoby. Pokial je

potrebné takéto Zinnosti vykonavat, nevykonavaijte ich viastnymi silami, ale o vykonanie ginnosti poZiadajte

kvalifikovaného montéra (*1) alebo kvalifikovaného servisného technika (*1).

Medotykajte sa hlinikového rebra exteriérovej jednotky. Pri dotyku by ste sa mohli poranit. Pokial je nutné, aby ste

sa rebra dotkli, nedotykajte sa ho sami, ale zavolajte kvalifikovaného montéra (*1) alebo kvalifikovaného servisného

technika (1%).

Nevyliezajte na exteriérovi jednotku ani nekladte Ziadne predmety na jej vrchni £ast. Mohli by ste vy alebo dané

predmety spadnut z exteriérovej jednotky a mohlo by tak ddjst k zraneniu.

MNeumiestiujte Ziadne spafovacie zariadenie na miesto, kde by bolo vystavené priamemu pdsobeniu pridenia

vzduchu z klimatizacného zariadenia, pretoZe by inak mohlo spdsobovat nedokonalé spafovanie.

V pripade siitasnej prevadzky klimatizacie a spafovacieho zariadenia na jednom mieste zabezpette dostatofné

vetranie miestnosti. Slaba ventilacia ma za nasledok nedostatok kyslika.

Pokial sa klimatizacia pouZiva v uzatvorenej miestnosti, zabezpette dostatoné vetranie miestnosti. Slaba ventilacia

ma za nasledok nedostatok kyslika.

Nevystavujte sa priamo studenému vzduchu po dih3iu dobu, ani sa nadmeme nechladte.

Inak to mdZe mat za nasledok zhor3enie fyzického stavu, pripadne ochorenie.

Do nasavania vzduchu alebo vystupu vzduchu nevkladajte prsty, ani paliky.

V opatnom pripade mdZe dojst k zraneniu, pretoZe ventilator sa vo vnitri jednotky otata vysokou rychlostou.

Ak Klimatizacia (chladenie a kirenie) nefunguje spravne, obratte sa na obchod, kde ste si klimatizaciu zakipili,

pretoZe pricinou mdZe byt unikanie chiadiaceho média. Ak oprava zahifia dodatoéné poplatky za chladiace médium,

podrobnosti opravy si overte u skiseného servisného technika (*1).

Pred Cistenim zastavte klimatizaciu a vypnite istic.

V opatnom pripade mdZe dojst' k zraneniu, pretoZe ventilator sa vo vnitri jednotky otata vysokou rychlostou.

Opravy

= Ak v Klimatizacii djde k akémukolvek problému (napr. zobrazenie chyby, zapach po spaleni, nezvytajné zvuky,

alebo ked klimatizatné zariadenie nechladi £i nevykuruje, alebo unika voda), klimatizacie sa nedotykajte, ale vypnite

isti¢ a kontaktujte kvalifikovaného servisného pracovnika (*1). Vykonajte kroky na zaistenie toho, Ze neddjde k

zapnutiu napajania (napriklad, umiestnenim Stitka s napisom _mimo prevadzky” do blizkosti istica) dovtedy, kym

nepride kvalifikovany servisny pracovnik (*1). Pokrafovanie v pouZivani klimatizatného zariadenia v poruchovom

stave mdZe spdsobit narast mechanickych problémov, alebo viest k zasiahnutiu elektrickym priadom a inym

problémom.

V pripade poSkodenia mrieZky ventilatora sa nepriblizujte k exteriérovej jednotke, ale prepnite prerusovat obvodu do

polohy OFF (VYP.), spojte sa s kvalifikovanym servisnym technikom (*1) a poZiadajte o vykonanie opravy.

Mezapinajte isti€, pokial sa oprava zariadenia nedokongi.

V pripade nebezpetenstva padu interiérove] jednotky sa k interiérove] jednotke nepriblizujte, ale preruSovat obvodu

prepnite do polohy OFF (VYP.) a o opatovné nastavenie klimatizacie poZiadaijte kvalifikovaného montéra (*1) alebo

kvalifikovaného servisného technika (*1). PreruSovaé obvodu neprepinajte do polohy ON (ZAP.) aZ do ukoncenia

opravy jednotky.

Ak existuje nebezpetenstvo prevalenia sa exteriérovej jednotky, k exteriérove] jednotke sa nepribliZujte, ale

prerusovat obvodu prepnite do polohy OFF (VYP.) a o realizaciu vylepSenia prevadzky alebo opatovné nastavenie

kiimatizacie poZiadajte kvalifikovaného montéra (*1) alebo kvalifikovaného servisného technika (*1). PreruSovad

obvodu neprepinajte do polohy ON (ZAP.) aZ do ukonenia vylepSenia prevadzky a oprav.

= Jednotku neupravujte. MdZe to mat za nasledok poZiar, draz spdsobeny elekirickym pridom alebo iné problémy.

Premiestnenie

= Ked cheete klimatizaciu premiestnit, nerobte to sami, ale zavolajte kvalifikovaného montéra (*1) alebo
kvalifikovaného servisného technika (*1). Opomenutie vykonat spravne premiestnenie klimatizacie méZe mat za
nasledok zasiahnutia elektrickym pridom a/alebo poZiar.

/\ UPOZORNENIE

Odpojenie zariadenia od hlavného zdroja napajania.

= Tento spotrebié musi byt pripojeny k sietfovému privodu pomocou spinafa s medzerou medzi kontaktmi aspon 3
mm.

Do napajacieho vedenia tohto klimatizaéného zariadenia sa musi namontovat' inStalacna poistka (mézu

sa pouzit' vietky typy poistiek).

InStalacia

= Kvdli vynikajicemu vypustaniu spravne uloZte vyplstaciu hadicu. Zlé vypistanie mdZe mat za nasledok vytapanie
budovy a zvihnutie nabytku.

= Klimatizaciu pripojte k vyhradnému napajaniu so spravnou hodnotou menovitého napatia; v opaénom pripade méze
ddjst k poSkodeniu jednotky alebo poZiaru.

= Overte si, Ze vonkajsia jednotka je upevnena na zakladni. V opaénom pripade mdZe ddjst k spadnutiu jednotky alebo
k inym nehodam.

Prevadzka

= Tuto kiimatizaciu nepouZivajte na zviasine Gcely ako je ochrana potravin, presnych pristrojov, umeleckych

predmetov, chovnych zvierat, vozidiel a lodi.

Prepinatov sa nedotykajte mokrymi prstami; v opatnom pripade méZe ddjst k zasiahnutiu elektrickym pridom.

Pokial nebudete klimatizaciu znacne dihi dobu pouZivat, kvili bezpefnosti vypnite hlavny vypinat alebo preruSovac

obvodu.

Aby ste zabezpetili pdvodny vykon pofas prevadzky klimatizacie, klimatizaciu prevadzkujte v ramci rozsahu

prevadzkovych teplt uvedenych v pokynoch. V opagnom pripade mdZe ddjst' k poruche alebo k unikaniu vody z

jednotky.

Zabrarnite, aby sa do dialkového ovladata dostala akakolvek tekutina. Zabrarite rozliatiu Stavy, vody alebo

akéhokofvek iného druhu tekutiny.

Klimatizaciu neumyvajte. Takéto konanie by mohlo viest k zraneniu spdsobenému elektrickym pridom.

Skontrolujte, £i sa montaZzna zakladia a ostatné zariadenia po dihodobom pouZivani neposkodili. Ak ich v tomto

stave ponechate, jednotka méZe spadnit a spdsobit zranenie.

V blizkosti klimatizacie nenechavajte horfavé spreje, ani iné horfavé materialy a horfavé aerosoly nestriekajte priamo

do klimatizacie. M&Zu spdsobit' poZiar.

Pred Cistenim zastavte klimatizaciu a vypnite istic.

V opafnom pripade mdZe dojst k zraneniu, pretoZe ventilator sa vo vnitri jednotky otata vysokou rychlostou.

S vytistenim klimatizacie sa obratte na vasho predajcu.

Cistenie klimatizacie nespravnym spdsobom mdZe spdsobit poskodenie plastovych £asti, poruchu izolacie

elekirickych £asti a spdsobit poruchu. V najhorSom pripade méZe spdsobit unikanie vody, raz spdsobeny

elektrickym pridom, dymenie a poZiar.

Na jednotku nekladte nadobu s vodou, ako je napr. vaza.

MdZe dojst k vniknutiu vody do pristroja a naslednému poskodeniu elekirickej izolacie a mdZe to mat' za nasledok

(draz sposobeny elektrickym pnidom.

(*1) Pozrite si ,Definicia kvalifikovaného montéra alebo kvalifikovaného servisného pracovnika®.
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H Informacie ohladne prepravy, manipulacie a skladovania 2 Nahradne die|y
kartonov

Dialkovy ovladaé Drziak dialkového oviadaéa Batérie (dve)

oy

# Priklady oznacenia na karténe

Symbol Popis Popis

i 4
T Chrafite pred vihkom
—
I Krehkeé
—

RAGIL

Zabrarite spadnutiu

Neukladajte tymto spdsobom

3 Nazov sucasti

-
m

Vyjka hromady M Interierova jednotka

m 1 karténov | (v takomto pripade je mozné
|

Po tomto kartone nestipajte

na seba uloZit 12 kartonov)

10 3 4 2
=

[

—

DalSie upozomenia Popis 5 6 T 8 9

& CﬂUtIOﬂ UPOZORNENIE
Injury possibility. "
Dot handle with packing band, loZnost drazu. e . . iz . o E .
(e ey gt e casefboken band Neprenasajte drziac za pas obalu, pretoze by ste sa v pripade Snimac teploty v miestnosti 6 Mriezka horizontalneho pridenia vzduchu

Touto stranou nahor Nestipajte

—
—

Manipulujte opatme

o

\"T‘u

1
rozithnutia pasu mohit poran. 2 Predny panel 7 Mriezka vertikalneho pradenia vzduchu
3 Mriezka privedu vzduchu 8 Panel displeja
Stacking notice. 4 Vzduchovy filter 9 Prijimaé infraéervenych signalov
e o paat whe starking. Poznamka ohfadne ukladania na hromadu. 5 Vypustanie vzduchu 10 Diafkovy ovladaé (bezdrétovy)
Jormam| |l v i e i 11 o crsaskaess sy

I]@] u_g_u CTT— e

7-SK 8-SK
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M Nazvy a funkcie indikatorov a
ovladacich prvkov na
interiérovej jednotke

/\ UPOZORNENIE

® Panel displeja
2

F ]

) =

o O

@
|

4
NiZ3ie s uvedené prevadzkové podmienky.

1 PREVADZKA (zelena)
Tato kontrolka sa rozsvieti potas prevadzky.

2 casovac (zelena)
Tato kontrolka sa rozsvieti po nastaveni
tasovaca.
= ;
V pripade nastavenia asovata pomocou diafkového
oviadaca sa kontrolka CASOVAC nerozsvieti.
V pripade skupinového oviadania sa kontrolka
CASOVAC rozsvieti len na hlavnej jednotke.

(Vid' “6 Obmedzenie prevadzky dvojitou a skupinovou
kombinaciou™)

&0

3 Predhrievanie/rozmrazovanie (oranzova)
Tato kontrolka sa rozsvieti po zapnuti napajania
alebo hned po spusteni kdrenia, pripadne potas
rozmrazovania.

9-SK

= Nezhody v prevadzkovom rezime

Ked napajanie zapnete prvykrat po instalacii, priblizne
na 5 minit sa rozsvieti kontrolka @ pocas
nastavovania adries systémov a jednotiek. Pri dalSom
zapnuti napajania sa kontrolka @ rozsvieti na
priblizne 1 mindtu.

Ked vy3sie uvedena kontrolka svieti, nedaji sa
prijimat Ziadne prikazy z dialkového oviadata. Nejde
ale o poruchu ani o chybu.

Ked centralne oviadanie nastavi miestne obmedzenie
z iného zariadenia, nebude sa prijimat Ziadny signal,
a to ani v pripade stlaenia tlatidia dialkového
oviadaca. Prijima sa ale signal latidla START/STOP.
(Patkrat zaznie preruSovany zvuk alarmu ,pip®.)

4 TEMPORARY (DOCASNA) prevadzka
Ak zaloZite alebo stratite bezdrétovy dialkovy
ovladat, pripadne ak si jeho batérie vybité, stlatte
tatidlo -
+ Pozrite si stranu 17.

r”/

M Exteriérova jednotka

(Vzhrad sa lisi v zavislosti od exteriérovej jednotky. Nasledovné

obrazky zobrazuju prikiad.)

Privod vzduchu
(Bocny a zadny) :1

Upeviiovacia noha

Panel

Vo vniitri sa nachadza
uzemfiovacia skrutka, ventilya
elekirické sucasti.

Vypistanie vzduchu

¥,
L]
=] Panel potrubia

H_'qk Otvor zapojenia

Potrubie chladiaceho
média

10-SK



11-SK

4 Bezdroétovy dialkovy oviladaé

4-1. Nazvy sucasti
dialkového ovladaca

M Bezdrotovy dialkovy ovladac
a jeho funkcie

1 Vysielaé infraéervenych signalov
Vysiela signal do inteniérovej jednotky.

2 Tlaéidlo START/STOP
Stlatenim tlatidla spustite prevadzku.
(Zaznie pipnutie prijatia.)
Opatovnym stlatenim tlacidla prevadzku
zastavite.
(Zaznie pipnutie prijatia.)
Ak z inteniérovej jednotky nezaznie Ziadny zvuk,
tlatidlo stlatte dvakrat.

3 Tlaéidle vyberu rezimu (MODE)
Stlatenim tlagidla vyberte rezim.
Po kaZzdom stlafeni tlacidla sa reZzim vyberne v
postupnosti, ktora zacina od A: Automatické

ovladanie prepnutia, £ : Chladenie, ¢ - SuSenie,

-7 Karenie, @ Len ventilator a spat na A
(Zaznie pipnutie prijatia.)

4 Tiacidio teploty (@)

@ ... Nastavena teplota sa zvysiaZ na 30 °C.
@ ... Nastavena teplota sa zniZi aZz na 17 °C.
(Zaznie pipnutie prijatia.)

5 Tlacidlo rychlosti ventilatora (FAN)
Stlatenim tlacidla vyberte rychlost’ ventilatora.
Ked vybenete AUTO, rychlost ventilatora sa bude
nastavovat automaticky, a to podla teploty
miestnosti.

Zelana rychlost ventilatora si mozete vybrat aj
manualne, a to z piatich nastaveni.

(LOW g, LOW g, MED mmm,

MED” gmmml, HICH smmm)

(Zaznie pipnutie prijatia.)

6 Tlagidlo automatickej mriezky (SWING)
Stlatenim tohto tlagidla pohybujete mnezkou.
(Zaznie pipnutie prijatia.)

Stlafenim tlacidla SWING zastavite pohyb
mrieZky.
(Zaznie pipnutie prjatia.)

7 Tlagidlo nastavenia mriezky (FIX)

Stlafenim tohto tlatidla nastavite smer pridenia
vzduchu.

(Zaznie pipnutie prijatia.) Ked toto tlaidlo podrzite
stlatené, ton pnjatia bude zniet nepreruSovane.

8 Tlagidlo éasovaca vypnutia (OFF)
Stlaenim tohto tlagidla nastavite ¢asovat
vypnutia.

9 Tlagidlo éasovaca zapnutia (ON)
Stlatenim tohto tlatidla nastavite ¢asovat
zapnutia.

10 Tlaéidlo ponechania (SET)
Stlafenim tohto tlatidla ponechate nastavenia
tasu.
(Zaznie pipnutie prjatia.)

11 Tlagidlo zrusenia (CLR)
Stlatenim tohto tlagidla zrusite £asovac zapnutia
a Casovat vypnutia. (Zaznie pipnutie prijatia.)

12 Tlaéidlo vysokého vykonu (Hi-POWER)
Stlaenim tohto tlafidlo spustite prevadzku s
vysokym vykonom.

Tato funkcia sa nepouZiva pri skupinovom
ovladani.

13 Tlaéidlo PRESET
Stlatenim tohto tlacidla zmenite reZim prevadzky
na predtym uloZeny Zelany reZim prevadzky.
Prevadzkovy reZzim uloZzte do pamate stlatenim
tohto tlatidla najmenej na 3 sekundy pocas
Zelaného reZimu prevadzky. ( sa zobrazi a
prevadzkovy rezim sa uloZi do pamate.

14 Tlaéidlo SLEEP
Stlatenim tohto tlaidla spustite prevadzku
tasovata vypnutia, ktory automaticky nastavuje
teplotu miestnosti a rychlost ventilatora.
Casovat vypnutia moZete nastavit na styri doby
trvania (1, 3, 5 alebo 9 hodin).

15 Tlaéidlo COMFORT SLEEP
Stlatenim tohto tladidla spustite prevadzku
tasovata vypnutia, ktory automaticky nastavuje
teplotu miestnosti a rychlost ventilatora.
Casovat vypnutia méZete nastavit na Styri doby
trvania (1, 3, 5 alebo 9 hodin).
Potas prevadzky skupinového ovladania sa
nastavena teplota a rychlost ventilatora
nenastavuje automaticky. Zapnuta je len funkcia
tasovaca vypnutia.

16 Tlagidleo QUIET
Stlatenim tohto tlacidla spustite tichd prevadzku.
Opatovnym stlatenim tohto tlagidla obnovite
normalnu prevadzku.

W Nazvy a funkcie oznaceni na
bezdrotovom dialkovom
ovladaci

¢ Zobrazenie

Vietky oznafenia, okrem oznatenia £asu hodin, sa
zobrazia po stlaceni tlafidla START/STOP @).

17 3 2 10
famTYTTYIN

R
& oN
9% Q02 S58a-5
6 _HiPOWER i < eumE 4

Na uvedenom zobrazeni su pre vysvetlenie
zobrazené vietky oznacenia.

Potas prevadzky sa budd na dialkovom ovladaci
zobrazovat len prisluéné oznacenia.

1 Znacka prenosu
Tato znacka prenosu ( 4 ) sa zobrazi potas
prenosu signalov z dialkového ovladaca do
interiérovej jednotky.

2 Zobrazenie rezimu
Oznatuje aktualny prevadzkovy rezim.
(A: Automatické ovladanie prepnutia, 2 :
Chladenie, #) - SuSenie, - - Kurenie, & - Len
ventilator)

3 Zobrazenie teploty
Oznatuje nastavenie teploty (17 °C az 30 °C).
Ked prevadzkovy rezim nastavite na & : Len
ventilator, neuvadza sa Ziadne nastavenie teploty.

4 Zobrazenie rychlosti FAN
Udava zvoleni rychlost ventilatora. Uvedené
mdZe byt AUTO alebo jedna z piatich drovni
rychlosti ventilatora (LOW g, LOW" gm,
MED mml, MED" gmmm. HIGH gmmm)-
Udava sl ked je prevadzkovy reZim
nastaveny na (%) : Sudenie.

5 Zobrazenie TIMER a éasu hodin
Zobrazuje sa tas nastaveny pre prevadzku
tasovaca alebo ¢as hodin.
Aktualny Eas sa zobrazuje vZdy, s vynimkou doby
prevadzky TIMER (CASOVACA).

6 Zobrazenie vysokého vykonu
Oznatuje spustenie prevadzky s vysokym
vykonom.
Prevadzku spustite stlatenim tla¢idla H-POWER
a zastavte jeho opatovnym stlatenim.
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7 Zobrazenie @ (PRESET)
Zobrazuje sa pni ukladani Zelaného
prevadzkového rezimu do pamate alebo po jeho
uloZeni do pamate.
Tato ikona sa zobrazuje aj pn zobrazeni Zelanej
prevadzky, ktora je uloZena v pamati.

8 Zobrazenie g (COMFORT SLEEP)
Zobrazuje sa po spusteni prevadzky casovata
vypnutia, ktory automaticky nastavuje teplotu
miestnosti a rychlost ventilatora. Po kazdom
stlaceni tlatidla COMFORT SLEEP sa zobrazenie

zmeni v postupnosti 1 hod., 3 hod., 5hod. a 9 hod.

9 Zobrazenie @ (QUIET)
Zobrazuje sa pocas tichej prevadzky.
10 Zobrazenie otocenia
Zobrazuje sa pocas otacania, ked sa horizontalna
mrieZka pohybuje automaticky nahor a nadol.
POZNAMKA

V pripade pouZitia kablového dialkového oviadaca a aj
bezdrotoveho dialkového oviadata sa mdZe zobrazenie
na obrazovke bezdrétového dialkového oviadaca v

niektorych pripadoch odliovat od skutofnej prevadzky.

® Priprava a kontrola pred

pouzitim

4 Vkladanie batérii
1 Odmontujte kryt batérie.

2 Vlozte 2 nové batérie (R03 [AAA]) a dodrzte

pritom polohy (+) a (-).

¢ Batérie

Pr vymene batérii pouZite dve nové batérie (R0D3
[AAA]).

Pn normalnom pouzivani vydrZia baténe priblizne
Jeden rok.

Batérie vymeiite v pripade, Ze z interiérove] jednotky
nezaznie pipnutie prijatia alebo ked sa klimatizacia
neda ovladat' pomocou dialkového ovliadaca.
Porucham spdsobenym vyteCenim baténe zabrante
vybratim batérni, ak dialkovy ovladat nebudete
pouzivat viac ako jeden mesiac.

4-2. Upravenie hodin

# Nastavenie hodin

Pred spustenim prevadzky klimatizacie nastavte
pomocou postupov uvedenych v tejto Easti hodiny
dialkového ovliadaca. Panel hodin na diafkovom
ovladaci bude oznacovat ¢as, a to bez ohfadu na to, €i
klimatizaciu pouZivate alebo nie.

m Uvodné nastavenie

W Upravenie hodin

Ked do dialkového oviadaca vioZite baténe, na paneli
hodin sa zobrazi blikajici éas AM 0:00.

® 0
N

1 Tlaéidlo TIMER 8 alebo g
Aktualny cas nastavte stlacenim tlacidla TIMER 8
alebo 8.
Po kazdom stlaceni tlafidla TIMER sa €as zmeni
0 jednu mindtu.
Trvalym stlatenim tlagidla TIMER budete £as
menit v krokoch po desiatich minitach.

2 Tiagidlo SET &5
Stlatte tlatidlo tlagidlo SET ).
Zobrazi sa aktualny ¢as a hodiny sa spustia.

1

2

. |

TOSHIBA

= 30

Al

@8
©

oEE @: @:

HPOWER

Oi Of

'3 S
[oN0]
© 0 e

—1

® i
®

Tlagidlo CLOCK
Tlatidlo CLOCK e stlatte hrotom ceruzky.
Zobrazenie CLOCK bude blikat.

Tlagidlo TIMER § alebo §

Aktualny £as nastavte stlatenim tlacidla TIMERS
alebo §.

Po kazdom stlaceni tlatidla TIMER. sa €as zmeni
o jednu mindtu.

Trvalym stlatenim tlagidla TIMER budete ¢as
menit po desiatich mindtach.

Tlagidlo SET &5
Stlacte tlatidlo tla€idlo SET ).
Zobrazi sa aktualny ¢as a hodiny sa spustia.

14-SK
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4-3. Manipulacia s
dialkovym ovladacom

/\ UPOZORNENIE

B Drziak dialkového ovladaca

= Klimatizacia nebude fungovat, ak bude signal z
dialkového ovladata, ktory smeruje do interiérovej
jednotky, blokovany zavesmi alebo inymi predmetmi.

- Zabrante, aby sa do dialkového oviadaca dostala

akakolvek tekutina.

Dialkovy ovladat nevystavujte priamemu sineénému

svetiu ani teplu.

Ak bude prijimac infratervenych signalov interiérovej

jednotky vystaveny priamemu sinefnému svetiu,

klimatizacia moZno nebude fungovat spravne.

Pomocou zaclon zabrarite, aby sa na prijimat dostalo

sineéné svetio.

= Ak miestnost, v ktorej klimatizaciu pouZivate,
obsahuje fluorescenéné svetlo s elekironickymi
spustami, signaly sa moZno nebudd prijimat
spravne. Ak planujete pouZit takéto fluorescentné
osvetlenie, poradte sa s vasim miestnym predajcom.

= Ak na dialkovy oviadat reaguji iné elektrické
spotrebie, premiestnite ich, pripadne sa poradte s
vasim miestnym predajcom.

H Umiestnenie dialkového
ovladaca

+ Dialkovy ovladaé uchovavajte na mieste, z ktorého
sa jeho signaly dostan( do intenérovej jednotky
(povoluje sa vzdialenost 7 m).

Po vybere prevadzky tasovata odosle diafkovy
ovladat v stanovenom £ase signal do intenérovej
Jjednotky automaticky.

Ak budete dialkovy ovladat uchovavat v polohe,
ktora brani spravnemu prenosu signalu, moze dojst’
k éasovému oneskoreniu az 15 minut.

’%J

4 Montaz drziaka dialkového
oviadaca

Pred vlastnou montazou drziaka diafkového oviadaca
na stenu alebo stip skontrolujte, £i interiérova jednotka
dokaze prijimat signaly dialkového ovladaga.

#VlozZenie a vybratie dialkového

ovliadaca

Pri vkladani drzte dialkovy ovladat paralelne s
drZiakom dialkového ovladata a udplne ho zasuiite.
Dialkowvy ovladat vyberte jeho vysunutim smerom hore
avon z dréiaka.

4-4. Ako pouzivat’ dialkovy
ovladac

M Prevadzka chladenia/kurenia/
len ventilatora

W Sucha prevadzka

# Spustenie
 roswma
-ﬁ
@y € f
® &2

Tiagidlo START/STOP (@))
Stlatenim tohto tlacidlo spustite klimatizaciu.

2 Tlaéidlo vyberu rezimu (MODE)
Vyberte moznosti Chladenie gz , Kurenie £ alebo
Len ventilator & .

3 Tiasidio teploty ()
Nastavte Zelanu teplotu.
Ked je klimatizacia v prevadzke FAN ONLY (LEN
VENTILATOR), teplota sa na displeji nebude
zobrazovat.

4 Tlaéidlo rychlosti ventilatora (FAN)
Vyberte jednu z rychlosti LOW
LOW' g, MED mml, MED” mmmm,
HIGH gmmm-

+ Na paneli displeja intenérovej jednotky sa rozsvieti
kontrolka (1) OPERATION (PREVADZKA) (zelena).
Po priblizne 3 mindtach sa spusti prevadzka.
(Jednotka sa spusti okamZite, ak vyberiete rezim
FAN ONLY (LEN VENTILATOR).)

+ MozZnost @ : ReZim Len ventilator neovlada teplotu.

Rychlost ventilatora je rovnaka, ako pn
nastaveni HIGH gmmml -

Na vyber tohto rezimu preto vykonaite len kroky 1, 2
ad

4 Stop

Tlagidlo START/STOP (@)
Opatovnym stlafenim tohto tlacidlo zastavite
klimatizaciu.

€ Spustenie

K

N =

® &

1 Tlaéidlo START/STOP (@)
Stlacenim tohto tlagidlo spustite klimatizaciu.

2 Tlagidlo vyberu rezimu (MODE)
Viyberte moZnost DRY (SUCHA) -

3 Tiacidio teploty @
Nastavte Zelant teplotu.

* Na displeji rychlosti ventilatora je uvedené

. Kontrolkac) OPERATION (PREVADZKA) (zelena)
na paneli displeja svieti a po pnbliZzne 3 mindtach sa
spusti prevadzka.

¢ Stop

Tlagidlo START/STOP (@)
Opatovnym stlatenim tohto tlafidlo zastavite
klimatizaciu.

16-SK
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W Automaticka prevadzka
Automatickeé prepinanie

# Spustenie

Tlagidlo START/STOP (@)
Stlatenim tohto tladidlo spustite klimatizaciu.

Tlaéidlo vyberu rezimu (MODE)
Vyberte A.

Tlagidlo teploty ()
Nastavte Zelanu teplotu.

AR OWw N~

Tlaéidlo rychlosti ventilatora (FAN)
Vyberte jednu z rychlosti LOW m,
LOW" gm, MED mmm, MED" gmm,
HIGH gmmml -

Na paneli displeja interiérovej jednotky svieti
kontrolka (D OPERATION (PREVADZKA) (zelena).
Prevadzkovy reZim sa vyberie podla teploty
miestnosti a prevadzka sa spusti po priblizne 3
minttach.

Ak rezim A" pouzivatelovi nevyhovuje, je mozné
vybrat si poZadované podmienky ruéne.

¢ Stop

Tlagidlo START/STOP (@)
Opatovnym stlatenim tohto tladidlo zastavite
klimatizaciu.

B Prevadzka s ¢asovacom

Ak pouZivate aj kablovy dialkovy ovladat, pouZite ho aj
na nastavenie ¢asovata.

# Casovac zapnutia a casovaé
vypnutia

Nastavenie TIMER

1 Poéas prevadzky stlacte tlagidlo ON/OFF

TIMER (§ alebo 2).

Podrla potreby stlaéte tlaidlo ON alebo OFF

TIMER.

+ Spolu s displejom ¢asovacta ON/OFF sa zobrazi
aj predchadzajiice nastavenie éasovata a bude
blikat.

Casovat nastavte na Zelany cas.

Po kazdom stlaceni tlatidla TIMER sa €as zmeni

v krokoch po desat’ minut.

Trvalym stlaenim tlaidla TIMER budete cas

menit v krokoch po jednej hodine.

2 Tlagidlo SET &3
Casovat nastavte stlacenim tlagidla SET @
Zobrazi sa ¢as ¢asovaca a Casovat sa spusti.

Zrusenie TIMER

3 Tiagidio CLR ()
Nastavenie £asovaca zruste stlatenim tlacidla

CLR @.

/\ UPOZORNENIE

= Po vybere prevadzky casovata odoSle dialkovy
oviadat v stanovenom ase signal casovaca do
interiérovej jednotky automaticky. Preto uchovavaijte
dialkovy oviadat na mieste, kde mdZe signal do
interiérovej jednotky vysielat spravne. V opaénom
pripade ddjde k ¢asovému oneskoreniu aZ 15 mindt.

= Ak po nastaveni asu nestlatite do 30 sekidnd tlagidio
SET @ nastavenie sa zrusi.

Po vybere rezimu prevadzky casovata sa nastavenia
uloZia do diafkového ovladaca.

Ked nasledne stlacite tlatidio ON/OFF na dialkovom
ovladaci, klimatizacia spusti prevadzku za rovnakych
podmienck.

Ak displej hodin blika, casovat nemdZete nastavit.
Postupuijte podra pokynov v ¢asti ,Nastavenie hodin® a
potom nastavte casovac.

4 Kombinovany casovac (sticasné
nastavenie ¢asovaca zapnutia a

vypnutia)

Casovac nutia —> Casovac zapnutia

5 Ty = 3
Tato funkcia je u?itofna, ak checete klimatizaciu
zastavit potom, ako pdjdete spat a ju znovu rano
spustit, ked sa zobudite alebo vratite domov.
Priklad:
Zastavenie klimatizacie a jej opatovné spustenie daldie
rano.

Opakovana prevadzka

¥ Nastavenie kombinovaného TIMER

Casovaé vypnutia upravte stlaéenim tlagidia
OFF TIMER 8

2 Casovaé zapnutia upravte stlaéenim tlagidla
ON TIMER §.

3 Stlacte tlagidlo tlagidlo SET (5.

—
(Stop —> Prevadzka —> Stop)
Toto nastavenie méZete pouZit' na spustenie
klimatizacie, ked sa zobudite a zastavenie, ked
odchadzate z domu.
Priklad:
Spustenie kiimatizacie dalSie réano a jej zastavenie.

.

¥ Nastavenie kombinovaného TIMER

Prevadzka

It
el

Casovaé zapnutia upravte stlaéenim tlagidla
ON TIMER §.

2 Casovaé vypnutia upravte stlaéenim tlagidla
OFF TIMER g

3 Stlaéte tlagidlo tlaéidlo SET .
» Najskdr sa aktivuje ta funkcia éasovata zapnutia
alebo vypnutia, ktora je blizSie k aktualnemu Easu.
* Ak je pre Casova zapnutia a vypnutia nastaveny
rovnaky ¢as. nespusti sa Ziadny casovat.
TaktieZ mdZe dojst k zastaveniu prevadzky
klimatizacie.
¢ Kazdodenny kombinovany
casovac
(sucasné nastavenie Casovaca
zapnutia a vypnutia a spustenie
kazdy den)
Tato funkcia je uzitoéna, ked chcete kombinovany
tasovat pouZit kazdy defi v rovnakom Case.
¥ Nastavenie kombinovaného TIMER

1 Casovaé zapnutia upravte stlaéenim tlagidla
ON TIMER §.

Casovaé vypnutia upravte stlaéenim tlagidla
OFF TIMER g

2
3 Stlaéte tlagidlo tlagidlo SET @
4

Po kroku 3 bude priblizne 3 sekundy blikat’
znacka Sipky (ff alebo § ) a poéas tohto
blikania stlaéte tlagidlo SET (5.

» Po aktivacii kafdodenného casovaca sa zobrazuji

obidve Sipky (f, 8 )-
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¢ ZrusSenie prevadzky s casovacom
Stlatte tiatidlo Hatidio CLR €.

& Zobrazenie hodin

Potas prevadzky TIMER (CASOVACA) (casovat
ZAPNUTIA-VYPNUTIA, VYPNUTIA-ZAPNUTIA,
VYPNUTIA) zobrazenie hodin zmizne, aby sa mohlo
zobrazovat nastavenie casu. Ak chcete zobrazit
prednastaveny ¢as, kratko stlacte tlafidlo SET a na
prblizne 3 sekundy sa zobrazi prednastaveny as.

B Prevadzka s vysokym
vykonom

4 Vysoky vykon (Hi POWER)

ReZim Hi POWER (prevadzka s vysokym vykonom)
automaticky ovlada teplotu v miestnosti, prid vzduchu
a prevadzkovy reZim tak, aby sa miestnost v lete rychlo
ochladila a v zime zohriala.

# Nastavenie rezimu Hi POWER

1 Tlagidlo Hi-POWER

Po spusteni ktorejkolvek prevadzky stlacte tlagidio
Hi-POWER. V rovnakom £ase sa na dialkovom
ovladati zobrazi znacka ,Hi POWER".

@ Zrusenie rezimu Hi POWER

1 Tlaéidlo Hi-POWER
Znovu stlacte tlacidio HI-POWER.

V rovnakom ¢ase na dialkovom ovladati zhasne
znatka ,Hi POWER".

/\ UPOZORNENIE

- ReZim Hi POWER nemézete aktivovat pri prevadzke
DRY (SUSENIE)a FAN ONLY (LEN VENTILATOR) a
ani ked je vyhradena prevadzka ON TIMER
(CASOVACA ZAPNUTIA).

ReZim Hi POWER nie je dostupny pre skupinové
oviadanie.

Ked sa do hlavnej interiérovej jednotky odosle signal
Hi POWER, zaznie zvuk prijatia, alebo reZim Hi
POWER sa nepouZije. Zruste, prosim, rezim Hi
POWER.

M Ticha prevadzka

W Prednastavena prevadzka

ReZim QUIET poskytuje stav tichej prevadzky vdaka
automatickému nastaveniu rychlosti ventilatora na

# Nastavenie rezimu QUIET

1 Tlacidlo QUIET
Po spusteni ktorejkolvek prevadzky stiate tlacidlo
QUIET. V rovnakom ¢ase sa zobrazi znatka ).

& Zrusenie rezimu QUIET

1 Tlacidlo QUIET
Znovu stlatte tlacidio QUIET.
V rovnakom ¢ase z dialkového ovladata zmizne
znacka ).
* Po zrudeni reZimu QUIET sa rychlost
ventilatora zmeni na AUTO. MéZete ju zmenit’
na Zeland rychlost.

/\ UPOZORNENIE

ReZim QUIET sa neda aktivovat pri prevadzke DRY
(SUSENIE).

POZNAMKA

Za uritych podmienok moZno ticha prevadzka
nezabezpeti dostatofné chladenie alebo kirenie kvdli
funkcii tichosti.

Nastavte vas preferovany prevadzkovy reZim na
pouZitie v buddcnosti.

Toto nastavenie sa uloZi do pamate pre prevadzku v
budicnosti (okrem smeru pridenia vzduchu).

Vyberte vasu preferovani prevadzku.

1 Stlacte tlacidlo PRESET na 3 sekundy, aby
sa nastavenie uloZilo do pamite.
Zobrazi sa znatka @ .

Pri dalsom stlateni tohto tlagidla sa aktivuje
prevadzkovy rezim, ktory ste uloZili do pamate.

M Prevadzka Pohodlny spanok

Rezim COMFORT SLEEP je £asovat vypnutia s
automatickym nastavenim teploty a rychlosti ventilatora.

TOSHIBA

)
4l
Tl th
By

Ch

om
Lo
ik

1 Stlaéte tlacidlo COMFORT SLEEP.
Pre prevadzku casovaca vypnutia vyberte 1,3, 5
alebo 9 hodin.

/\ UPOZORNENIE

Rezim COMFORT SLEEP sa nezapne pri prevadzke v
rezime DRY (SUSENIE) a FAN ONLY (LEN
VENTILATOR).
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POZNAMKA

Pre chladenie sa nastavena teplota automaticky zvy3io 1
stupefi za hodinu pre 2 hodiny (maximalne zvysenie o 2
stupne).

Pre karenie sa nastavena teplota znizZi.

Potas prevadzky skupinového ovladania sa nastavena
teplota a rychlost ventilatora nenastavuje automaticky.
Zapnuta je len funkcia tasovata vypnutia.

H Prevadzka s casovacom

spanku

B Nastavenie smeru prudenia

vzduchu

Spustenie prevadzky s Casovatom spanku
(€asovatom vypnutia).

1 Stlacte tiacidlo SLEEP.

Pre prevadzku casovaca vypnutia vyberte 1,3, 5
alebo 9 hodin.

Smer pridenia vzduchu nastavujte spravne. V
opacnom pripade to mdZe spdsobit nepchodlie a
nerovnomemi teplotu v miestnosti.

Vertikalne pridenie vzduchu nastavte pomocou
dialkového ovladaca.

Horizontalne pridenie vzduchu nastavte manualne.

4 Nastavte vertikalny prid vzduchu
Ked zvolite rezim AUTO alebo A, klimatizacia
automaticky nastavuje smer vertikalneho pridu
vzduchu podla prevadzkovych podmienok.

vzduchu
Tito funkciu pouZite, ked je klimatizacia v prevadzke.

(———

TOSHIBA
Iy
]

M.

6]

©r O

5
©

1 11090

coMsoHT
sLEsy

joi
o)

@)

1 Tlagidlo FIX

MrnieZku presivajte do Zelaného smeru stalym

stlatanim alebo kratkym stlacanim tlacidla FIX na

diafkovom ovladacti.

* Pn naslednych prevadzkach bude vertikalny
prid vzduchu automaticky nastaveny v smere,
na ktory ste mnezku nastavili pomocou tlagidla
FIX.

POZNAMKA
Prevadzkovy uhol mrieZky vertikalneho pnidu vzduchu
sa bude pri chladeni, vysuSovani a kareni odliSovat.

==

vzduchu
Tito funkciu pouZite, ked je klimatizacia v prevadzke.

1

1

Tlagidlo SWING
Stlatte tlaidlo SWING na dialkovom oviadaci.
» Funkciu zastavte stlatenim tlacidla SWING.

/\ UPOZORNENIE
—
= Tlatidla FIX a SWING budi neaktivne, ked

M Nastavte horizontalny prud
vzduchu

Klimatizacie nebude v prevadzke (a aj po nastaveni
tasovata zapnutia).

Potas chladenia alebo suSenia neprevadzkujte
Klimatizaciu vela hodin s pridom vzduchu
nasmerovanym nadol.

V opafnom pripade méZe na povrchu mrieZky
vertikalneho pridu vzduchu vzniknif kondenzacia a
spdsobit kvapkanie vody.

MrieZku vertikalneho pridu vzduchu neposiivajte
manualne. VZdy poufite tiatidio FIX.

V pripade manualneho posunutia mrieZky mdZe dojst
k jej poruche potas prevadzky.

V pripade poruchy mriezky okamZite klimatizaciu
zastavte a znovu spustite.

= Ked klimatizaciu spustite hned po jej zastaveni,

mrieZka vertikalneho pridu vzduchu sa mozZno
nebude pohybovat priblizne 10 sekind.

= Prevadzka mrieZky je obmedzena pri vykonavani

skupinového ovladania. (pozrite si stranu 16)

¢ Priprava

» Uchopte patku na mriezke honzontalneho pridu
vzduchu a jej pohybovanim nastavte smer pridu
vzduchu podfla vasho Zelania.

» Pnid vzduchu mdZete nastavit v lave] a pravej
polohe mniezky.

—
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5 Kablovy diarkovy oviadaé

Pomocou tohto dialkového oviadata dokazete oviadat prevadzku aZ 8 intenérovych jednotiek.

m Cast’ displeja

Na dolu uvedenom obrazku displeja st znazomené vietky ikony. Pokial je

jednotka v prevadzke, zobrazia sa iba patnéné ikony.

+ Pri prvom zapnuti preruSovaca unikania zacne na displejovej casti

displeja dialkového oviadat blikat €D -

+ Pokial tato ikona blika, prebieha automatické potvrdenie modelu.
Pockajte, pokym ikona nezmizne a aZ nasledne budete mdct

dialkovy ovladat pouZivat.

11
15

1 Prevadzkovy rezim
Zobrazi sa vybrany prevadzkovy rezim.

Zobrazenie Error
Zobrazi sa potas tinnosti ochranného zanadenia
alebo pn vyskyte chyby.

3 Zobrazenie SETTING
Zobrazi sa pofas nastavovania ¢asovata alebo
inych nastaveni.

Zobrazenie TEST prevadzky
Zobrazi sa potas skiSobnej prevadzky.
Zobrazenie éasovaca

Pri wyskyte chyby sa zobrazi kod chyby.
Zobrazenie rezimu ¢asovaéa
Zobrazi sa vybrany reZim ¢asovaca.

Zobrazenie filtra
Pripomenie potrebu vyCistit filter.

0 N O O A

Zobrazenie polohy mriezky
Zobrazuje polohu mnezky.

20

16

17

9 Zobrazenie SWING
Zobrazuje sa potas pohybu mnezky nahor/nadol.

10 Zobrazenie otacok ventilatora
Zobrazi sa vybrany reZim rychlosti ventilatora.

(AUTO) ®%
(HIGH) =
(MED.) %
(Low) %

11 Zobrazenie nastavenia teploty
Zobrazi sa vybrana nastavena teplota.

12 Zobrazenie rezimu Uspory energie
Obmedzuje otacky kompresora (kapacitu) s
ciefom Setrit energiu.

—-12 -

3489 1418 13

PP F

[ [ ] ]

~

T

11
15

13 Zobrazenie UNIT No.
Zobrazuje pocet vybranych interiérovych
jednotiek.
TaktieZ zobrazuje chybové kody interiérovych a
exteriérovych jednotiek.

14 Zobrazenie centralneho ovladania
Zobrazi sa, pokial sa klimatizacia pouziva v ramci
centralneho oviadania v kombinacii s dialkovym
ovladatom centralneho ovladania.

Pokial je dialkovy ovladat systémom centralneho
ovladania deaktivovany, blika §=).
Obsluha tlagidlami nie je akceptovana.

Aj ked stlacite tlatidlo ON / OFF, MODE alebo
TEMP., obsluha tlagidlami nebude akceptovana.
(Nastavenia vykonané pomocou dialkového
ovladaca sa liSia podla reZzimu centraineho
ovladania. Podrobnosti najdete v navode na
obsluhu dialkového ovladaca centralneho
oviadania.)

15 Zobrazenie snimaca dialkového ovladaca
Zobrazi sa potas pouZivania snimaca dialkového
oviadata.

16 Zobrazenie Pre-heat
Zobrazi sa pn spusteni reZzimu vykurovania alebo
spusteni reZimu rozmrazovania.

Pokial je zobrazena tato ikona, ventilator
inteniérovej jednotky sa zastavi.

1 7 Zobrazenie nedostupnosti funkcie
Zobrazi sa, pokial poZadovana funkcia nie je v
ramci daného modelu dostupna.

18 Zobrazenie éinnosti samoéistenia
Zobrazuje sa pocas Cinnosti samocistenia.

19 Servisny displej

20 Zobrazenie pripravenosti na prevadzku
Tento displej sa zobrazuje na niektorych
modeloch.

17

16

20
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B Obsluzna cast’

Stlatenim kaZdého tlacidla vybenete poZadovanu operaciu.

+ Ovladat uklada prikazy do paméte a po pociato€nom nastaveni nepotrebujete vykonat Ziadne dodatoéné

nastavenia, pokial nepotrebujete vykonat zmenu.

Klimatizaciu moZete oviadat stlatenim tlaidla oo,

o—11

1 Tlagidlo 27'%, (Tlagéidlo nastavenia teploty)
Prispdsobuje nastaveni hodnotu.

Stlacenim tlacidla § TEMP. & alebo ¢ TEMP.
@ vyberte poZzadovani nastavenu hodnotu.

2 Tlagidlo (Tlagidlo nastavenia
céasovaca)
PouZiva sa na nastavenie casovata.

3 Tlagidlo % (Tlaéidlo vynulovania filtra)

Po vytisteni filtra pomocou tohto tladidla
vynulujete zobrazenie , g

4 Tlagidlo & (Tlagidlo skasky)
PouZiva sa iba na vykonavanie servisu.
(Potas standardnej prevadzky toto tlatidlo
nepouZivajte.)

5 Tiacidio @2,
Prevadzka sa stlatenim tlatidla spusti a zastavi
sa opatovnym stlaenim tohto tlatidla.
Po zastaveni prevadzky zhasne indikator
prevadzky a vietky zobrazenia zmiznu.

6 Indikator prevadzky

Svieti na zeleno pokial je jednotka zapnuta.
Mapriek tomu blika, ked je v prevadzke ochranné
zariadenie alebo ked sa vyskytne chyba.

7 Tlagidlo &5 (Tlaéidlo prevadzkového
rezimu)
Vybera Zelany prevadzkovy rezim.
Tlagidlo ¥ (Tlaéidlo rychlosti ventilatora)
Vyberte si poZadované otacky ventilatora.

Tlagidlo g (Tlaéidlo ventilacie)
Tlacidlo sa pouziva pri pripojeni sipravy na
ventilaciu (miestne obstarané).

§ TEMP. {"ON/OFF
A O — e -]

1 6
2 Cep Co 7 8

FILTER @ 9

RESET TEST SWING/FIX UNIT LOUVER 10
2 ® @ CrO @,9
4

12

+ Ak sa po stlateni tohto tlatidla na dialkovom
ovladaci zobrazi ,&", nie je pripojena Ziadna
siprava na ventilaciu.

10 Tiagidio C#o (Prevadzka s sporou energie)

Pomocou tohto tlacidla spustite reZim dspory
energie.

11 Tlaéidlo ‘3% (Tlagidlo vyberu jednotky/
mriezky)
Pomocou tohto tladidla zvolite £islo jednotky (fava
strana) a €islo Zallzie (prava strana).
UNIT:
Pomocou tohto tladidla vyberiete v pripade
ovladania viacerych interiérovych jednotiek
Jjednym dialkovym ovladatom interiérovi
jednotku.
LOUVER:
Vybera mriezku, ked zamku mniezky alebo smer
pridu vzduchu nastavujete nezavisle.

12 Tlagidlo (Tlagidlo oto&enialsmeru
mriezky)
Vybera automatické otofenie alebo nastavenie
smeru mriezky.

¢VOLBA:

Snimac dialkového ovladaca

Teplotu zvy€ajne snima snimact teploty intenérovej
jednotky. Je moZné snimat aj teplotu okolia diafkového
ovladaca.

Podrobnosti ziskate u predajcu, u ktorého ste si
klimatizaciu zakupili.

L | A

5-1. Spravne pouzivanie

Pn prvom pouZiti klimatizacie alebo pri zmene nastavenia vykonajte dolu uvedené kroky. Nastavenia uloZené v
pamati sa zobrazia pn kazdom zapnuti klimatizacie po stlaceni tlatidla ek

M Priprava

+ Po zapnuti istica sa na diafkovom ovladaci zobrazia
deliace Ciary.

* Po zapnuti istica nebude dialkovy ovladat reagovaf
na prikazy potas doby asi 1 mindty, nejde viak o
poruchu.

POZIADAVKA

Pri opatovnom zapnuti klimatizacie po jej dih3om
nepouZivani zapnite istic aspon 12 hodin pred
spustenim klimatizacie.

% =S
Ty @
ol —3’@||!| Eq
:‘Egngag‘xxsa&é
4 prEwe. . %m-w | 1,
& B 2
= so|dh b
®o (GO 8 &%

4 Spustenie

1 Sstiaéte tlacidio e
Rozsvieti sa indikator prevadzky a prevadzka sa
spusti.

2 Pomocou tlagidla , ~g=" vyberte
prevadzkovy rezim.
Pri kazdom stlaceni tlacidla sa zobrazenie na
displeji zmeni v dolu uvedenom poradi.

EXXONE 3 O b 3
i} - - G [ |

3 Pomocou tlaéidla , 3" vyberte rychlost’
ventilatora.
Pn kaZdom stlaceni tlaidla sa zobrazenie na
displeji zmeni v dolu uvedenom poradi.

IQRWH%W ISE et |35 v F‘

= Ked je ventilator v reZime , (&R AUTO", rychlost
ventilatora sa nastavuje podla rozdielu medzi
nastavenou hodnotou a teplotou miestnosti.

» Ak sa pn kireni teplota miestnosti nezvysi
dostatotne pomocou rychlosti , % LOW",
vyberte rychlost , & MED." alebo , g HIGH".

* Snimat teploty zisti teplotu spatného vzduchu
na intenérove] jednotke, ktora sa odliSuje od
teploty miestnosti, a to v zavislosti od
podmienck montaze.

Nastavena hodnota je cielova teplota
miestnosti.

(V reZime ventilatora sa neda vybrat moZnost
At Automaticky" reZim.)

4 Stlaéenim tlacidiel ,TEMP. &* alebo
»TEMP. GO“ vyberte nastavend hodnotu
teploty.

% Stop

1 Stlaéte tlagidlo et
Indikator prevadzky zhasne a prevadzka sa
zastavi.
V rezime COOL, DRY alebo AUTO (chladenie)
bude ventilator v €innosti po dobu 10 mindt (alebo
viac), aby vysusil prevadzku vymennika tepla.
POZNAMKA
Automaticky prechod
- Pofas automatického reZimu si jednotka vyberie
prevadzkovy reZim (chladenie, vykurovanie alebo iba
ventilator), a to na zaklade nastavenej hodnoty
teploty, ktoni nastavil pouZivater.
Ak automaticky reZim nie je vyhovujici, Zelané
podmienky mdZete vybrat manuaine.
Chladenie

Pokial je poZiadavka na chladenie, jednotka sa spusti
priblizne 1 mindtu po volbe reZimu.

Kurenie

- Pokial je poZiadavka na vykurovanie, jednotka sa
spusti priblizne 3 aZ 5 mindt po volbe reZimu.

Po zastaveni prevadzky v reZime vykurovania méZe
fan pokracovat v Einnosti pofas doby asi 30 sekdnd.
Pokial teplota v miestnosti dosiahne nastavend
hodnotu teploty, exteriérova jednotka sa zastavi a
ventilator interiérovej jednotky bude v Cinnosti pri
mimoriadne nizkej rychlosti.

Potas rozmrazovania sa ventilator zastavi a nebude
dochadzat' k vypstaniu studeného vzduchu. (,@"
Zobrazi sa predbeZny ohrev.)

Pri opatovnom spusteni prevadzky po zastaveni
Pri restartovani jednotky okaméZite po jej zastaveni sa
jednotka poéas doby asi 3 mindt nespusti kvdli ochrane
kompresora.
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B PREVADZKA PRI 8 °C (predbezny ohrev objektu)
(len SDI série 4 a DI série 4)

Klimatizacia dokaze v ramci rezimu vykurovania regulovat teplotu vykurovania do hodnoty asi 8 °C.
Prevadzka vykurovania pri teplote 8 °C vyZaduje vykonanie nastaveni pomocou kablového dialkového
ovladaéa. O vykonanie nastaveni podla navodu na instalaciu interiérovej jednotky poziadajte montéra
alebo predajcu.

Spustenie
1 V ramci rezimu vykurovania nastavte zobrazenu teplotu na hodnotu 18 °C, a to stlacenim tlagidla
TEMP. &&.

2 Zobrazenu teplotu nastavte na hodnotu 8 °C stlaéenim tlaéidla TEMP. =2 na dobu aspon Styroch
sekund.

“
5

1 Zobrazenu teplotu nastavte na hodnotu 18 °C stlaéenim tlagidla TEMP. @.
= Klimatizacia sa vrati do Standardného rezimu vykurovania TEPLO. Zvolte poZzadovanil teplotu a
prevadzkovy rezim.
POZNAMKA

Teplota vystupujiceho vzduchu je niZSia ako pocas Standardnej prevadzky s vykurovanim.
Teplota v miestnosti sa nemusi zvySovat rovnomeme v zavislosti na mieste nainstalovania dialkového oviadaca.

Potas prevadzky pri teplote 8 °C je dostupné nastavenie pre rychlost ventilatora.

Prevadzka s vykurovanim pri teplote 8 °C sa zrusi v nasledujicich pripadoch.

« Pri zastaveni prevadzky pomocou tlagidla 24,

= Pokial pomocou tlagidla vyberiete iny prevadzkovy reZim.

= Pokial sa zmeni nastavenie teploty alebo prevadzkového reZimu, alebo pokial sa prevadzka spusti/zastavi pomocou

bezdrétového dialkového ovladaca alebo dialkového ovladaca centralneho oviadania.

Ked pouZivate tento prevadzkovy reZim, spravne sledujte prevadzkové hodiny; sicasne vam odponicame, aby ste
poZiadali servisnych zamestnancov o vykonavanie pravidelnej OdrZby klimatizacie.

Teplota v miestnosti nemusi dosiahnut hodnotu 8 °C v zavislosti na velkosti miestnosti alebo podmienkach inStalacie.

5-2. Prevadzka s ¢asovacom

Dostupné s tri reZimy casovaca: (Povolené je nastavenie az 168 hodin.)

Casovat vypnutia
Opakovat ¢asovat vypnutia
Casovat zapnutia

- Jednotka sa zastavi po dosiahnuti nastaveného €asu.
- Jednotka sa zastavi po dosiahnuti nastaveného £asu, a to kazdy der.
- Jednotka sa spusti po dosiahnuti nastaveného casu.

TI!_{E_F} SET FAN MODE
1 (o) | CxD CBD
TIME SAVE VENT
i 2
RESET TEST SET CL SWINGIFIX UNIT LOUVER
3 ) 4
4 Nastavenie

1 stiaéte tlagidlo JBEES.
ReZim tasovata sa zmeni pri kazdom stlateni

tlatidla.
[olde) co 21|
VYPNUTE VYPNUTE IAPNUTE
[OFF (VYPNUTIE} (Opakované vypnutie éasovadom)  (ON (ZAPNUTIE)
Easovatom) i Easovadom)
Ziadne

a zobrazenie ¢asovaca blika.

2 Stlaéte )y a zvolte ,nastavenie asu®.

* Pri kazdom stlaéeni tlaidla (& sa ¢as zvy3i o
0.5 hodiny (30 minut).
Pri nastaveni ¢asu prevadzky ¢asovaca viac
ako 24 hodin je moZné casovat nastavit v
prirastkoch po 1 hodine.
Maximalny €as nastavenia je 168 hodin (7 dni).
Na dialkovom ovladati sa zobrazi nastaveny
tas spolu s éasom (v rozsahu 0.5 az 23 .5 hodin)
(*1) alebo pottom dni a ¢asom (24 hodin alebo
viac) (*2), ako je to zobrazené niziie.
Pn kazdom stlaeni tlagidla () sa nastaveny
£as zniZi o 0.5 hodiny (30 mindt) (0.5 - 235
hodin) alebo 1 hodinu (24 - 168 hodin).

Priklad zobrazenia na diafkovom ovladaéi
= 23.5 hodin (*)

235

+ 34 hodin ()

;d predstavuje 1 defi (24 hodin).

{ Eh predstavuje 10 hodin. (Spolu 34 hodin)

—14-

3 stiacte tiacidlo &.
zobrazenie zmizne a zobrazi sa zobrazenie
tasu, bude blikat zobrazenie (©+1) alebo .
(Pokiafl je aktivna funkcia zapnutia asovatom,
zobrazi sa ¢as a ikona zapnutia Casovacom (©+ ]
a ostatné zobrazenia zmizni.)

4 Zrusenie prevadzky s éasovacdom.

Stlaéte tlacidlo &.
Zobrazenie asovata zmizne.

POZNAMKA

- Pokial sa prevadzka zastavi po tom, £o Casovat
dosiahne prednastavena £as, funkcia opakovaného
vypnutia s £asovatom obnovi prevadzku po stlafeni
tiafidla 2L g 7astavi prevadzku po tom, ako
tasovat dosiahne nastaveny fas.

Ak stlacite tlacidio pokial je aktivna funkcia
vypnutia klimatizacie £asovatom, oznafenie funkcie
tasovata zmizne a objavi sa opat po asi 5
sekundach.

Ide o Standardné spracovanie (dajov dialkovym
oviadacom.
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5-3. Rezim uspory energie
ReZim Uspory energie Setri energiu obmedzovanim maximalneho pridu, ktory ovplyviuje kapacitu vykurovania
alebo chladenia, ktonl méZe jednotka generovat.

Poéas prevadzky stlaéte tlaéidlo 5.
+ Klimatizacia prejde do reZimu dspory energie.
+ (5 sa zobrazi na displeji.

Rezim aspory energie zostane aktivny az dokial ho nezrusite.

Pokial chcete rezim uspory energie zrusit, stlaéte opat’ tlaidlo 5.
+« [5 zmizne.

W Konfiguracia nastaveni rezimu uspory energie

Ked pouZivate RAV-SP*™2AT/RAV-SM*™*3AT alebo starSie, zobrazené nastavenie sa meni, ale skuto€na troven

vykonu je vzdy .75 %".

3 Stlaéenim tlacidiel TIME & (@ upravte
nastavenie rezimu uspory energie.

M + Pri kazdom stlaceni tlacidla sa zmeni droven

wykonu o 1 % v ramci rozsahu od 100 % aZ 50 %.

()ON | OFF

TIMER SET

w () 1 + Vyrobnou predvolfbou je 75 %.
TIME ’ r_%_k\'E VENT
i, |SRLCET CoD 2 T oEw
RESET TEST BET €L SWINGFIX  UNIT LDUVER
[CaD) =l e J
= |
L N[ Ny | PN -

54 2

1 Pokial klimatizacia nebezi, stlaéte aspofi na
Styri sekundy tlaéidlo 85 .
B2, symbol a cisla budi blikat'.

L Nastavenie drovne vykonu v
ramci rezimu dspory energie

4 Stlaéte tlagidlo (5.
5 Stlaéenim tlacidla % dokongéite nastavenie.

2 Stlacanim 235" (Fava strana tlacidla) -
POZNAMKA

vyberte interiérovi jednotku, ktord chcete

nastavit. - Pokial sa sii€asne pouZivajl iné elektrické spotrebite,

Po kazdom stlaceni tlacidla sa UNIT No. zmeni aby ste zabranili aktivovaniu preruSovaca obvodu,

nasledovne: odporifa sa pouZivat reZim Uspory energie. ReZim
UNIT No. UNIT No. UNIT No. tspory energie mdZete samozrejme pouZit aj na

Usporu energie.

ReZim Uspory energie spotrebuje menej energie, ale
nemusi vyhriat/schladit miestnost tak dobre, ako je to
v Standardnom reZime. (Maximalny prid je
obmedzeny na maximalne 75 % (vyrobna predvolba)
Standardného rezimu.)

Ak cheete prispsobit nastavenia lspory energie,
pozrite si Konfiguracia nastaveni rezimu dspory
energie” v tasti ReZim Uspory energie.

Aj ked ddjde k spusteniu/zastaveniu prevadzky,
Zmene prevadzkového reZimu alebo resetovaniu
napajania po€as reZimu dspory energie, reZzim dspory
energie sa zachova aZ do nasledujice] prevadzky.

-1 1-2 13
UNIT No.
14

Ventilator vybranej jednotky sa spusti.

—-15-—

5-4. Prevadzkovy rezim samocistenia

Tato funkeia sa pouziva na vysusenie vnutra interiérovej jednotky pomocou FAN (VENTILATORA) po
prevadzke v rezime chladenia/susenia/automatiky (chladenia), a to kvoli udrzaniu interiérovej jednotky v
Cistote.

+ Doba samotistenia sa odliSuje v zavislosti od doby chladenia/suenia/AUTO (chladenia), a to nasledovne.

Doba chladenialsusenial AUTOMATIKY (chladenia) Doba samogtistenia

Menej ako 10 mintt Ziadne samotistenie

10 mindt aZ 1 hodina 1 hodina

Viac ako 1 hodina 2 hodiny

u

= Potas samotistenia sa na dialkovom ovladaéi zobrazuje {8}
Nttené zastavenie samocistenia vykonajte tak, ze dvakrat po sebe stladite tlagidlo (220,

/\ UPOZORNENIE

0§ OFF

- Prevadzka ventilatora bude v niektorych reZimoch pokrafovat' aj po stlaceni tlacidla kvdli zastaveniu

prevadzky.

Je to normalne, pretoZe prebieha prevadzkovy reim samocistenia.

= Poias samotistenia sa mrieZzky mieme otvoria a nasmerujl sa horizontalne. Po dokonéeni samocistenia sa zatvoria.

= Prevadzkova kontrolka (LED) sa potas reZimu (funkcie) samotistenia nerozsvieti.

= Prevadzkovy reZim (funkcia) samocistenia nedokaZe vycistit' priestor odstranit’ uZ existujice plesne a prach vo vnitri
interiérovej jednotky.

= Ak cheete funkciu samocistenia zruit, poradte sa s predajcom.
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6 Obmedzenie prevadzky dvojitou a
skupinovou kombinaciou

POZNAMKA

= Dvojita kombinacia

Kombinacia, pri ktorej sa 2 interiérové jednotky namontované pre 1 exteriérovi jednotku.

Skupinova kombinacia

SidbeZné pouZivanie klimatizacie vo viac ako jednom systéme (ako naprikiad samostatna kombinacia a dvojita
kombinacia).

Hiavné klimatizainé zariadenie

Zastupujiica jednotka pofas dvojitej a skupinovej prevadzky. Prijima prikazy z diafkového oviadaca a vysiela prikazy
vedraj5im jednotkam.

(Hlavna jednotka je interiérova jednotka, ktora prijima signal START/STOP z bezdritového diafkového oviadaca.)
Vedfajsie klimatizatné zariadenie

Ina interiérova jednotka, ako hlavna jednotka, sa nazyva vedrajsia jednotka.

Priklad dvojitej kombinacie Priklad skupinovej kombinacie
I ] i A '
| Interiérova | |Imeﬁérové | Interiérova | | Interiérova | |Imeriémvé
% 7
\ !
Diafkovy Diafkovy
ovladac ovladat
Exteriérova Exteriérova|  [Exteriérova | [Exteriérova

— — — Kontrolné vedenie
Iné pripajacie vedenie

/\ UPOZORNENIE

Pri pouZivani interiérovej jednotky v skupinovom oviadani

1. Nebude prevadzka Hi POWER fungovat'.
Ked bezdrotovy diafkovy oviadaé vysle signal Hi POWER, interiérova jednotka vyda zvuk prijatia a zmeni sa aj zobrazenie na
hezdrotovom diafkovom ovladadi. Interiérova jednotka ale nevykona prevadzku Hi POWER. Zobrazenie na bezdrbtovom
diafkovom oviadati obnovte stlatenim tlafidla HFPOWER.

2. COMFORT SLEEP
Ked bezdrotovy diafkovy ovladat vysle signal COMFORT SLEEP, interiérova jednotka vyda zvuk prijatia a zmeni sa aj
zobrazenie na bezdrotovom dialkovom oviddati, rovnako ako prevadzka Hi POWER. Nastavena teplota a rychlost ventilatora sa
ale nebude nastavovat automaticky. Zapnuta je len funkcia Easovaia vypnutia.

3. Pomocou diafkového ovladaca a TEMPORARY (DOCASNEJ) prevadzky nie je moiné ovladat' ziadne jednotky,
okrem hlavnej jednotky.
Pri oviadani klimatizacie pomocou bezdrétového diafkového oviadaéa nasmerujte prenos na hlavnu jednotku.
Hiavné a vedfajsie interiérové jednotky sa rozlisuji nastavenim adresy pri instalacii. Vedfajsia jednotka neprijme Ziadne signaly
z bezdrdtového diafkového oviadata.
Klimatizacia nebude fungovat ani po stiaeni tladidla @ na vedfajsej jednotke.
(Niektoré vedfajsie jednotky méZu prijaf SWING a FIX, ale tieto éinnosti sa vykonavaji len na jednotke, ktora signal prijme.)
(V pripade pouZitia bezdritového diafkového oviadaca prijme signal SWING len hlavna jednotka. Ak sa signal SWING odosle do
vedlaj$ej jednotky, zaznie zvuk odmietnutia prijatia signalu (3 pipnutia) a vedrajia jednotka dany signal neprijme.
Pri prevadzke FIX bude hlavna aj vedrfajSia jednotka vykonavat prevadzku samostatne.
Pri pouZiti kablového diafkového oviadata méZete smer pridu vzduchu zmenit na kaZdej jednotke vyberom interiérovej
jednotky.)

4. Kontrolka TIMER sa rozsvieti len na hlavnej jednotke.
Po nastaveni ¢asovata pomocou kablového dialkového oviadaca sa nerozsvieti ani kontrolka TIMER na hlavne] jednotke.

7 Automatické restartovanie

Tato klimatizacia je vybavena zanadenim na
automatické restartovanie, ktoré klimatizacii umoziuje
obnovit nastavené prevadzkové podmienky v pripade
vypadku napajania, a to bez pouZitia dialkového
ovladaca.

Prevadzka sa obnovi bez vydania vystraha po dobu
troch mindt po obnoveni napajania.

POZNAMKA

Automaticke reStartovanie nie je zapnuté pri dodani zo
zavodu a preto je nevyhnutné, aby ste ho podfa potreby
zapli.

% Ako nastavit’ automatické
restartovanie

Ak chcete nastavit funkciu automatického
restartovania, postupujte nasledovne:

MNapajanie jednotky musi byt zapnuté, pretoZe inak sa
funkcia v pripade vypnutia nenastavi.

Funkciu automatického restartovania zapnite
neustalym stlatanim tlacidla TEMPORARY najmenej
po dobu 3 sekind a menej ako 10 sekind.
Klimatizacia potvrdi nastavenie a 2-krat zapipa (prvé
dihé, druhé kratke pipnutie) a kontrolka Q) bude 5
sekind blikat (5 Hz). Systém sa teraz restartuje
automaticky.

Vykonat méZete vySsie uvedené nastavenia
automatického restartovania:

Tlafidlo TEMPORARY

# Ako zrusit’ automatické
restartovanie

Ak cheete zrusit automatické restartovanie, postupujte
nasledovne:

Zopakujte postup nastavenia: klimatizacia potvrdi
pokyn a 2-krat zapipa (prvé dihé, druhé kratke
pipnutie).

Klimatizacia bude teraz po vypnuti hlavného napajania
vyZadovat manualne restartovanie pomocou
dialkového oviadata.

ZruSenie sa vykonava:

Tlatidlo TEMPORARY

SK

32-SK



33-SK

= =

8 Ako klimatizacia funguje
Automaticka prevadzka

+ Klimatizacia vyberie a funguje v jednotm z prevadzkovych rezimov chladenia, kurenia alebo len ventilatora, a to
v zavislosti od teploty miestnosti a teplotného nastavenia.
+ Ak rezim AUTO nie je vyhovujuci, Zelané podmienky moZete vybrat' manualne.

Prevadzka Hi POWER
Ked potas chladenia, kirenia alebo automatickej prevadzky stlagite tlafidlo H-POWER, klimatizacia spusti
nasledovnud prevadzku.
+ Chladenie

Chladenie sa vykonava pni teplote o 1 °C niZ3ej, ako je nastavena teplota.

Rychlost ventilatora sa zvysi len vtedy, ked rychlost ventilatora pred prevadzkou Hi POWER nebola vysoka.
+ Kirenie

Kirenie sa vykonava pri teplote o 2 °C vy33ej, ako je nastavena teplota.

Rychlost ventilatora sa zvysi len vtedy, ked rychlost ventilatora pred prevadzkou Hi POWER nebola vysoka.
Prevadzka COMFORT SLEEP
Ked tlafidlo COMFORT SLEEP stlatite pofas chladenia, kirenia alebo automatickej prevadzky, klimatizacia spusti
cinnost ¢asovata vypnutia, ktory automaticky nastavuje teplotu miestnosti a rychlost ventilatora (s vynimkou rezimu
DRY (SUSENIE), FAN ONLY (LEN VENTILATOR) a TIMER (CASOVAC)).
Casovat vypnutia moZete nastavit na Styri doby trvania (1, 3, 5 alebo 9 hodin).
Potas prevadzky skupinového ovladania sa nastavena teplota a rychlost’ ventilatora nenastavuje automaticky.
Zapnuta je len funkcia casovaca vypnutia.
QUIET prevadzka
Ked potas chladenia, kirenia alebo automatickej prevadzky stlagite tlafidlo QUIET, klimatizacia spusti
nasledovnu prevadzku.
Na pouZitie vefmi nizkej rychlosti ventilatora pre ticht prevadzku (s vynimkou reZimu DRY (SUSENIA))

Tato prevadzka sa vykonava, ked je teplota miestnosti vy33ia Chladenie  Len ventitor, Chiadenie | Len ventiior, Chladenie
ako nastavena teplota. P
Opakovanym zapinanim a vypinanim prevadzky chladenia s O

S====7

alebo len ventilatora sa reguluje teplota a zarovefi sa
odstrafuje vihkost.

ZvySenie vykonajte pomocou bezdrdtového dialkového
oviadaca, na zobrazeni rychlosti ventilatora sa zobrazi
symbol AUTO a pouZije sa nizka rychlost.

Izbové teplota
—

Nastavens teplota

9 Tipy pre hospodarnu prevadzku

M Izbovu teplotu udrziavajte na prijemnej trovni

Sistit uchové fil

Upchate vzduchové filtre znizuji vykon klimatizacie.
Cistite ich kazdé dva tyZdne.
Dvere a okna neotvarajte éastejSie. ako je potrebné

Kwéli uchovaniu studeného alebo teplého vzduchu v miestnosti nectvarajte dvere a okna ¢astejSie, ako je
potrebné.

Okenné zaclony
Pn chladeni zaclony zatvorte, aby ste zabranili prenikaniu priameho sine€ného svetla.
Pn kidreni zaclony zatvorte, aby ste teplo udrzali dnu.

Efektivne pouzivajte Easovac

Casovat nastavte na Zelany prevadzkovy cas.

Zal . A . i

Smer pridu vzduchu upravte na dosiahnutie rovnomemého obehu vzduchu v miestnosti.

10TEMPORARY (DOGASNA) prevadzka

V nasledovnych pripadoch mézete klimatizaciu pouZivat' bez bezdrétového dialkového ovliadaca, a to pomocou
tlacidla TEMPORARY (DOCASNE.J) prevadzky na interiérovej jednotke.

+ Vybila sa baténa bezdritového diafkového oviadaga.

+ Doslo k problému s bezdrétovym dialkovym ovladatom.

+ Bezdrétovy dialkovy ovladac sa stratil.

Ide o prevadzkovy reZim, ktory sa zvolili ako posledny. Ak ho checete zmenif, vypnite a potom znovu zapnite
napajanie a znovu stlaéte tlagidlo TEMPORARY (DOCASNE.) prevadzky.

L. -
4" Dialkovy ovladaé
', nemdZem najst’

.

/\ UPOZORNENIE

= Ak na tlatidlo @ nedofiahnete, ked stojite na rebriku, ktory je niZsi ako 50 cm, obratte sa na vasho predajcu alebo
kvalifikovaného servisného technika.

- Niitené chladenie spustite nepreruSovanym stiacanim tiagidia €9 po dobu najmenej 10 sekiind. (Takéto konanie
zataZi klimatizaciu. Robte to len pre Gfely skiSobnej prevadzky.) V tomto £ase sa rozsvietia vietky indikatory
interiérovej jednotky.
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11 Gdrzba

/N\ VYSTRAHA

Pred Cistenim klimatizacie vypnite isti alebo hlavny spinaf napajania.

Po dokonZeni chladenia alebo suchej automatickej (chladenie) prevadzky sa zalne samocistenie a spusti sa ventilator.
Pred Cistenim zariadenia nitene zastavte samocistenie a vypnite istic, aby ste zabranili zasahu elekirickym pridom.
Wzduchowy filter a mrieZku privodu vzduchu neodstrafujte naraz pri €isteni vzduchového filtra. Mohli by ste sa dotknat
hlinikového rebra jednotky, €o by mohlo spdsobit zranenie.

Cistenie interiérovej jednotky a dialkového ovladaéa
/\ UPOZORNENIE

= Na utretie interiérovej jednotky dialkového oviadaca pouzZite suchi tkaninu.

= Latku namoceni do studenej vody méZete na interiérovi jednotku pouZit v pripade, Ze je velmi znecistena.

= Na Cistenie dialkového oviadata nepouZivajte navinend tkaninu.

= Na utieranie nepouZivajte chemicky o3etrent prachovku ani podobné materialy nenechavajte dihodobo na jednotke.
Mohio by ddjst' k poSkodeniu alebo zosvetleniu povrchu jednotky.

= Na Cistenie nepouZivajte benzin, zmakZovadla, praSok na lestenie a podobné rozpistadia.
V disledku ich pouZitia by mohlo ddjst k prasknutiu alebo k deformovaniu povrchu.

Cistenie vzduchovych filtrov

Zanesené vzduchové filtre zniZujd vykon pn chladeni a vykurovani.

1 Ak sa na dialkovom ovladaéi zobrazi ,, ", vzduchové filtre vycistite.

2 Po vyéisteni vzduchovych filtrov stlaéte tlagidlo 7.
»E@“ zmizne.

Skontrolujte pred prevadzkou
/\ UPOZORNENIE

= Skontrolujte, £i sd nain3talované vzduchové filtre.
= Skontrolujte, £i nie je blokovany vypust alebo privod vzduchu na exteriérovej jednotke.

—-18 -

Vzduchové filire Cistite tak £asto, ako je to moZné.

m 6i5tenie VZdUChOVéhO filtra 4 Viozte hornua ¢ast vzduchového filtra a

overte, éi jeho pravy a lfavy okraj zapadol do
Vzduchové filtre Cistite kazdé 2 tyZdne. interiérovej jednotky, a to az pokym nebude
Ak budi vzduchové filtre pokryté prachom, vykon usadeny pevne.

klimatizacie sa znizi.

Otvorte mriezku privodu vzduchu.

MrieZku privodu vzduchu zdvihnite do
horizontalnej polohy.

Uchopte lfavé a pravé drzadlo vzduchového
filtra a mierne ho nadvihnite, potom ho
potiahnite nadol a vyberte ho z drziaka filtra.

Vzduchovy filter

Drziak filtra

5 Zatvorte mriezku privedu vzduchu.

Drziak filtra

Na odstranenie prachu z filtrov pouzite
vysavac alebo ich umyte vodou.

Ak vzduchové filtre umyjete vodou, vysuste ich v
tieni.
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m Cistenie mriezky privodu
vzduchu

1 Odmeontujte mriezku privodu vzduchu.
Uchopte obidve strany mriezky privodu vzduchu a
otvorte ju smerom nahor.

Stredné rameno presufite dofava a mniezku vyberte.

2 Umyte ju mikkou Spongiou alebo uterakom.
(Nepouzivajte hruba kovovi kefu ani iné
ruéné kefy.)

» PouZitie takychto tvrdych predmetov spdsobina
povrchu mriezky vznik Skrabancov a
odlupovanie kovového nateru.

= V pripade silného znetistenia ocistite mriezku
privodu vzduchu neutralnym kuchynskym
saponatom a oplachnite ju vodou.

Z mriezky privodu vzduchu zotrite vodu a
vysuste ju.

Lavé a pravé rameno mriezky privodu
vzduchu namontujte na nasady na oboch
stranach klimatizacie a dplne ich zatlaéte,
nasledne zatlaéte stredné rameno.

5 Skontrolujte, €i je stredné rameno Gplne
zasunuté a mriezku privodu vzduchu
zatvorte.

Uplné zatvorenie mriezky skontrolujte zatlacenim
na miesta so Sipkami (5tyn) v dolnej Casti mriezky
privodu vzduchu.

4V pripade dlhodobého
nepouzivania

1 Niekolko hedin vykonavajte prevadzku
ventilatora, aby sa vnitro vysusilo.

2 Prevadzku zastavte stlaéenim tlacidla oot
na dialkovom ovladaci a vypnite istic.

3 Vyéistite vzduchove filtre a znovu ich
namontujte.

# Pred chladiacou sezénou

Vyéistenie odvodnovacej nadoby

Obratte sa na predajcu, u ktorého ste si produkt
zakupili.

(Vypust nefunguje, ako je upchata vypistacia miska
alebo prieduch. V niektorych pripadoch médze wypust
pretiect a zvihéit stenu alebo podlahu. Pred sezdnou
chladenia vycistite vypistaciu misku.)

% Pravidelne kontrolujte

» Ak jednotku pouZivate dihi dobu, diely sa mdZu
znehodnotit a spdsobit poruchu alebo nedostatotné
vypustanie vody z vysuSovania, a to v zavislosti od
tepla, vihkosti alebo prachu.

» Okrem obvyklej Gdrzby odponi¢ame, aby ste
kontrolu a ddrzbu jednotky nechali vykonat u
predajcu, u ktorého ste si ju kdpili.

POZNAMKA

Kvdli ochrane Zivotného prostredia sa odporica, aby ste
pouZivané interiérové a exteriérové jednotky
klimatizacie Cistili a udrZiavali v pravidelnych intervaloch
s ciefom zabezpeftit efektivnu prevadzku klimatizacie.
Pokial klimatizaciu prevadzkujete dihodobo, odponica
sa vykonanie periodicke] (raz za rok) GdrZby.

Okrem toho, pravidelne kontrolujte exteriérovi jednotku
z pohfadu vyskytu hrdze a Skrabancov a odstraiite ich
alebo v pripade potreby vykonajte o3etrenie proti hrdzi.
Vieobecnym pravidiom pri kaZdodennom
prevadzkovani interiérovej jednotky pofas doby 8 hodin
a viac je, Ze interiérovi aj exteriérovi jednotku je
potrebné vycistit aspofi raz za 3 mesiace. O vykonanie
tinnosti Eistenia/idrzby poZiadajte odbomika.

Takouto ddrZbou dokaZete prediZit Zivotnost vyrobku, aj
ked si to vyZaduje naklady zo strany pouZivatefa.
Opomenutie pravidelného gistenia interiérovej a
exteriérovej jednotky bude mat za nasledok slaby vykon,
zamizanie, unikanie vody a aj poruchy kompresora.
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. Kontrola (vizualnal/ S

Diel Jednotka posluchom) Udrzba
Tepelny Interiéroval | Zanesenie prachom/ = e ;
vymennik exteriérova | Spinou, Skrabance V pripadezangsents wWmennik toga ayte.
Motor Interiéroval Zvuk Pokial dochadza k vydavaniu nezvy€ajného zvuku, prijmite
ventilatora exteriérova e patricné opatrenia.
Filter Interiérova | Prach/Spina, zlomenie . x pn'pade znev.-cmtem_a ey u'n‘ly‘te Yodou.

= V pripade poskodenia vymefite.
« Vibracie, vyvazenie - Vegtila’ltor vymeiite pokial si vibracie alebo vyvaZenie
o .z |+ Prach/3pina, vzhlad nedostatotné.
Ventiator Inbigrova = V pripade znetistenia vytistite ventilator kefkou alebo ho
umyte.
Mrezicy Interiéroval - . "
pri;od#!w,’rpusm exterigrova | Prach/spina, Skrabance |V pripade zdeformovania alebo poskodenia vymerite.
vzduchu
oy Zanesenie prachom/ pige i : 3
Vypistacia Wisidiovs  |eni = - Vypistaciu misku vycistite a skontrolujte zostupny sklon pre
pinou, zneistenie . # 5 Tt
miska vypa&tanou tekutinou dosiahnutie hladkého vypastania.
?aﬁtz)gny panel, Interiérova Prach/3pina, skrabance Egtlg?l sl zaSpinené, umyte ich alebo na ne naneste opravny
= Hrdza, odlupovanie

2% S izolatora T

VonkajSok Exteriérova | Odlupovaniefzdvihanie Naneste opravny nater.
nateru
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1 2Riesenie problémov

Skor, ako poZiadate o opravu, skontrolujte body popisané nizsie.

Priznak

Pricina

= Vychadza biely, hmhsty studeny vzduch
alebo voda

+ Ventilator interiérove] jednotky sa automaticky zastavi a
vykona sa rozmrazovanie.

Exteriérov

4 jednotka |” Niekedy pofut zvuky unikajiceho vzduchu.

= Solenoidovy ventil funguje pri spusteni a zastaveni
rozmrazovania.

= Pri zapnuti napajania je potuf zvuk.

= Exteriérova jednotka sa pripravuje na prevadzku.

= Niekedy je potut svisfanie.

» Ked sa spusti prevadzka jednotky, pofas prevadzky alebo
ihned po zastaveni prevadzky jednotky moZete pofut zvuk
ﬁodobnj( prideniu vody alebo prevadzkovy zvuk méZe byt

lasnejsi po dobu niekolkych mindt bezprostredne po zacati
prevadzky jednotky. Ide o zvuk pridenia chladiva alebo
vypustania odstranovaca vihkosti.

Interiérova

jednotka |+ Potut klopkajici zvuk.

+ Tento zvuk sa vytvara, pri miemom rozSirovani a zmratovani
vymennika tepla alebo iného dielu kvéli zmene teploty.

Toto nie je porucha.

= Vypustany vzduch neobvykle zapacha.

= Do klimatizacie sa dostavaji rézne zapachy zo stien,
koberca, odevov, cigariet, kozmetiky a inych veci.

= Prevadzka ventilatora pokracuje aj po
zastaveni prevadzky jednotky.

« Ventilator pokratuje v prevadzke kvl samotisteniu
tepelného vymennika potas susenia.

= Jednotka nefunguje

= Doslo k vypadku pridu?

= Doslo k vypaleniu istica?

= Doslo k aktivacii ochranného zariadenia? (Indikator
prevadzky a .~ na dialkovom ovladati blikajii.)

Miestnost sa neochladzuje ani nezohrieva.

= Je zablokovany prived alebo vivod vzduchu na exteriérovej
jednotke?

+ Nie su otvorené okna alebo dvere?

= Nie je vzduchovy filter zaneseny prachom?

= Je nastavenie objemu vzduchu nastavené do polohy ,LOW*
(Nizke) alebo je prevadzkovy reZim nastaveny na hodnotu
FAN* (Ventilator)?

= Je nastavena vhodna teplota?

Skontrolujte znowu.

Ak dochadza k niefomu neobvyklému aj potom, ako skontrolujte vy35ie uvedené body, prevadzku jednotky
zastavte, vypnite isti¢ a predajcovi, u ktorého ste produkt kipili oznamte €islo produktu a symptom. Jednotku sa

nepokuisajte opravit sami, pretoZe je to nebezpecné. Ak

sa na displeji LCD kablového dialkového ovladata

rozsvieti kontrolny indikator (£7 |, FD I, HO {), predajcovi oznamte aj jeho obsah.

Ak nastane niektoré z nasledovného, okamzite zastavte prevadzku jednotky, vypnite isti¢ a kontaktujte predajcu,

u ktorého ste produkt kdpili.

+ Vypinat nefunguje spravne.
+ Istit sa casto vypaluje.

+ Do vniitra ste nedmyselne dali cudzi predmet alebo vodu.
* Prevadzka jednotky nie je moZna ani po odstraneni priiny aktivacie ochranného zariadenia.

« Zistili sa iné neobvyklé podmienky.
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M Potvrdenie a kontrola

Pokial v ramci klimatizacie ddjde ku chybe, na displeji
dialkového ovladaga interiérove] UNIT No. sa zobrazi
kod chyby.

Kaod chyby sa zobrazi jedine potas prevadzky.
Pokial zobrazenie zmizne, prevadzkujte klimatizaciu
podrla ¢asti ,Potvrdenie protokolu o chybach® a
vykonajte potvrdenie.

,ab"_“““ D TR
o fI° A
:P G' "::}_-E

4
, /
Kaod chyby

Cislointeriérovej UNIT No_, v
ramci ktorej doslo ku chybe

H Potvrdenie protokolu o
chybach

Pokial v ramci klimatizacie do3lo ku chybe, protokol o
chybach moZno potvrdif v ramci nasledujiceho
postupu. (Historia chyb sa uklada do pamdte;
maximalne sa uloZia 4 chyby.)

Protokol mozZno potvrdit’ ako v ramci prevadzkového
stavu, tak aj v ramci zastavenia.

thow) ooF I
—> |

1

1 Pri suéasnom stlageni tlacidiel 5 a & na
najmenej 4 sekundy sa ukaze nasledujice
zobrazenie.

Ak sa zobrazi # , reZim sa prepne na rezim

protokolu o chybach.

» [01: Poradie protokolu o chybach] sa zobrazi v
ramci CODE No..

*» [Kod chyby] sa zobrazi v ramci CHECK.

» [Adresa interiérovej jednotky, v ramci ktorej
doSlo ku chybe] sa zobrazi v ramci Unit No..

2 Pri kazdom stlaéeni tlagidla 1%, ktoré sa
pouziva na nastavenie teploty sa v poradi
zobrazi protokel o chybach ulozeny v
pamiti.

Cisla v polozke CODE No. oznatuji CODE No.
[01] (najnovsia) — [04] (najstarsia).

POZIADAVKA

Tiatidlo  nestlataijte, pretoZe v3etky protokoly o
chybach interiérovej jednotky budi vymazané.

3 Po potvrdeni stlaéte tlagidlo & a vrattesak

zvycajnému zobrazeniu na displeji.

SK
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1 3&innosti a vykon

¥ Skontrolujte pred prevadzkou

+ Skontrolujte, €i uzemnovacie vedenie nie je odrezané alebo odpojené.
+ Skontrolujte, €i je namontovany vzduchovy filter.

+ |Istit zapnite 12 hodin pred spustenim prevadzky.

¥ 3-mindtova ochranna funkcia
3 minitova funkcia ochrany zabranuje tomu, aby sa klimatizacia spustila potas potiatofnych 3 mintt po zapnuti
hlavného sietového vypinata/prerusovata obvodu pri restartovani klimatizacie.

¥ Vypadok napajania

Vypadok napajania potas prevadzky jednotku celkom zastavi.

+ Pokial chcete prevadzku restartovat, stlacte tlaidlo ON / OFF na dialkovom ovladaci.

+ Vyskyt bleskov alebo prevadzkovanie bezdrotového autotelefonu v blizkosti méZe mat’ za nasledok chybné
fungovanie klimatizacie. Vypnite sietovy vypinat alebo preruSovat obvodu a nasledne ich znova zapnite.
Stlafenim tlagidla ON / OFF na dialkovom ovladati vykonajte reStartovanie.

¥ Odmrazovacia operacia

Pokial exteriérova jednotka pocas prevadzky s vykurovanim mrzne, rozmrazovanie sa spusti automaticky (po
prblizne 2 a7 10 mindtach) s ciefom zachovat kapacitu vykurovania.

+ Pofas prevadzky s rozmrazovanim sa ventilatory interiérove] aj exteriérove] jednotky zastavia.

+ Potas rozmrazovacej operacie bude rozmrazena voda vypustena zo spodnej dosky vonkajsej jednotky.

¥ Vyhrevnost'

Pn kdreni je teplo absorbované z vonkajsku a prenesené do miestnosti. Tento spdsob kdrenia sa nazyva
systémom tepelného ¢erpadla. Pokial je extenérova teplota vefmi nizka, v kombinacii s klimatizaciou a odponica
pouzivat iny vykurovaci pristroj.

¥ Ochranné zariadenie

« V/ pripade pretaZenia klimatizacie zastavte prevadzku.

+ Po aktivovani ochranného zariadenia sa prevadzka jednotky zastavi a indikator prevadzky, ako aj kontrolny
indikator na dialkovom ovladagi bude blikat.

¥ Ak je ochranné zariadenie aktivovane

+ Vypnite isti¢ a vykonajte kontrolu.
Pokratovanie v prevadzke méZe spdsobit poruchu.

+ Skontrolujte, €i je namontovany vzduchovy filter. Ak nie, tepelny vymennik sa méZe upchat prachom a méze
ddjst’ k dniku vody.

¥ Pocas chladenia
+ Privod alebo vyvod vzduchu na extenérove] jednotke je zablokovany.
+ Do vyvodu vzduchu na exteriérovej jednotke nepretrZite filka silny vietor.

¥ Pocas karenia
+ Vzduchovy filter je zablokovany velkym mnoZstvom prachu.
+ Privod alebo vyvod vzduchu na interiérovej jednotke je zablokovany.

¥ Isti¢ nevypinajte
+ Potas sezony pouZivania klimatizacie nechajte istic zapnuty a pouZivajte tlacidla zapnutia/vypnutia na
dialkovom ovladati.

¥ Davajte pozor na sneh a namrazu na vonkajsej jednotke

+ V oblastiach, kde viac sneZi, su asto otvory na vstup a vystup vzduchu na vonkajsej jednotke pokryté snehom
alebo namrazou.

Ak sii sneh alebo namraza ponechané na vonkaj5ej jednotke, méZe to sposobit zlyhanie stroja alebo zlé
ohrievanie.

V chladnych oblastiach venujte pozomost vypustnej hadici, aby bezo zvySku odvadzala vodu a bolo tak
zabranené zamizaniu vody vnitn hadice. Ak voda zamrzne vo vypustne] hadici alebo vnutri vonkaj3ej jednotky,
mdZe to spdsobit zlyhanie stroja alebo zlé ohrievanie.

—~21 =

¥ Prevadzkové podmienky klimatizacie
Aby sa dosiahla spravna €innost klimatizainého zanadenia, pouZivajte ho za nasledujucich tepelnych podmienok:

Vonkajsia teplota 2 —15"C aZ 43 °C (teplota suchého teplomeru)
5 _ 21°C aZ 32 °C (teplota suchého teplomeru), 15 °C aZ 24
Chladenie zhova'ieplots - °C (teplota mokrého teplomeru.)
Relativna vihkost v miestnosti - menej ako 80 %. Pokial j
[UPOZORNENIE] klimatizacia prevadzkovana v ramci vySSej teploty, povrcl
klimatizacie moZe sposobovat rosenie.
s Vonkajsia teplota - —15°C az 15 °C (teplota mokrého teplomeru)
lrenie
Izbova teplota 2 15 °C az 28 °C (teplota suchého teplomeru)

Ak sa klimatizainé zariadenie pouZiva za podmienok inych, nez si vyssie uvedené, méZu sa do Cinnosti uviest’
ochranné funkcie.
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14In§talécia

# Klimatizaciu neinstalujte na nasledujucich miestach

+ Klimatizaciu neinstalujte do vzdialenosti mensej ako 1 m od TV, stereo zostavy alebo radia. Pokial jednotku
nainstalujete na takomto mieste, Sum vydavany z klimatizacie ovplyvni prevadzku tychto spotrebicov.

+ Klimatizaciu neinstalujte do blizkosti vysokofrekvenénych spotrebicov (Sijacie stroje alebo masaZne pristroje na

komeréné pouZitie), pretoZe v opatnom pripade nemusi klimatizacia fungovat.

Miesta s pritomnostou Zelezného alebo iného kovového prachu. Zelezny alebo iny kovovy prach sa prilepi alebo

nahromadi vo vnitomej £asti klimatizacie a mdze sa samovolne zapalit a zacat honet.

+ Klimatizaciu neinstalujte na vihkych a zaolejovanych miestach, ani na miestach, kde dochadza k vytvaraniu pary,
sadzi alebo ni€ivych plynov.

+ Klimatizaciu nein3talujte na miestach s vyskytom soli, ako si primorské oblasti.

+ Klimatizaciu neinitalujte na miestach, kde sa pouZiva velké mnoZstvo strojného oleja.

+ Klimatizaciu nein3talujte na miestach, kde je zvyfajne vystavena Géinkom silného vetra, ako si primorské
oblasti.

+ Klimatizaciu neinitalujte na miestach, kde dochadza k uvolfiovaniu simatych plynov, ako su kdpele.

+ Klimatizaciu nein3talujte v lodiach ani v mobilnych Zenavoch.

+ Klimatizaciu neinitalujte v kyslom ani v zasaditom ovzdusi (oblasti honicich pramefiov, blizkost chemickych
zavodov, alebo miesta s vyskytom horfavych emisii). MéZe dochadzat ku kordzii hlinikovych rebier a medenych
rirok vymennika tepla.

+ Klimatizaciu neinitalujte v blizkosti prekaZok (ako napriklad vetraci otvor, bleskozvod), ktoré zabrafiuja
vypustaniu vzduchu. (Turbulentny tok vzduchu spdsobuje zniZzenie vkonu alebo blokuje zariadenia.)

+ Klimatizaciu nepouzivajte na Specialne icely, ako je ochrana potravin, presnych pristrojov alebo umeleckych

predmetov, alebo na miestach, kde sa zdrZuji chovné zvierata alebo kde sa nachadzaji pestované rastliny.

(Mohlo by ddjst’ k zniZzeniu kvality chranenych materialov.)

Klimatizaciu neinitalujte nad objekt, ktory nesmie zmokndt. (Pn vihkosti 80 % a viac alebo pri zaneseni

vypustacieho otvoru méZe z interiérove] jednotky kvapkat skondenzovana para.)

+ Klimatizaciu neinitalujte na mieste, kde sa pouZivajl organické rozpustadia.

Klimatizaciu neinstalujte v blizkosti dveri alebo okien vystavenych G€inkom vihkosti vonkajSieho vzduchu.

Na klimatizacii mdZe dochadzat ku kondenzacii.

Klimatizaciu neinstalujte na mieste, kde sa ¢asto pouZivaji Specialne spreje.

¢ Davajte pozor na hluk a vibracie

+ Klimatizaciu neinitalujte na miestach, kde by hluk vydavany exteriérovou jednotkou alebo horici vzduch z
vystupu vzduchu na tejto jednotke obtaZoval vasich susedov.

+ Klimatizaciu nainitalujte na pevny a stabilny zaklad tak, aby nedochadzalo k prenosu rezonancie,
prevadzkového hluku a vibracii.

+ Potas prevadzkovania jednej inteniérovej jednotky méZete pofut zvuk vychadzajici z dalSich, prave
neprevadzkovanych interiérovych jednotiek.

15 Technickeé udaje

Uroveni akustického vykonu (dBA)
Model . i Hmotnost' (kg)
Chladenie Kirenie
RAV-SM56E6KRT-E * * 12
RAV-SMB06KRT-E " i 12

* Menej ako 70 dBA

Vyhlasenie o zhode

Vyrobca: TOSHIBA CARRIER (THAILAND) CO., LTD.
144 / 9 Moo 5, Bangkadi Industrial Park, Tivanon Road,
Amphur Muang, Pathumthani 12000, Thajsko

Opravneny zastupca/ drzitel  Nick Ball

TCF: Technicky riaditel spolofnosti Toshiba EMEA
Toshiba Carrier UK Ltd.

Porsham Close, Belliver Industrial Estate,
PLYMOUTH, Devon, PL6 7DB.
Ziednotené kralovstvo

Tymto vyhlasuje, Ze strojové zariadenie popisané nizsie:

Vieobecné uréenie: Klimatizatné zanadenie

Model/typ: RAV-SM566KRT-E
RAV-SMBO6KRT-E
Obchodny nazov: Klimatizacia sére s digitalnym prevodnikom séne so super digitalnym

prevodnikom

Vyhovuje ustanoveniam Smernice tykajlicej sa ,strojnych zariadeni* (Smemica 2006/42/ES) a predpisom
zavedenym do vnitrostatnych zakonov.

Vyhovuje ustanoveniam nasledujicich harmonizovanych noriem:
EN 378-2: 2008+A1:2009

POZNAMKA

Toto vyhlasenie strati platnost, ak sa na zariadeni vykonaji technické alebo funkEné dpravy bez sdhlasu vyrobcu.
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Informacia podfa smernice EMC 2004/108/EC

(Nazov vyrobecu)

TOSHIBA CARRIER (THAILAND) CO., LTD.

(Adresa, mesto, krajina)

144/ 9 Moo 5, Bangkadi Industrial Park, Tivanon Road,
Amphur Muang, Pathumthani 12000, Thailand

(Nazov dovozeu/distribitora v EQ)

Toshiba Carrier UK Ltd.

(Adresa, mesto, krajina)

Porsham Close, Belliver Industrial Estate, PLYMOUTH,
Devon, PL6 7DB. Zjednotené krafovstvo

) DoBRA KLIiMA

Kutlikova 17
Budova TECHNOPOL
852 50 Bratislava
Telefén: +421 917 911 845
E-mail: info@dobraklima.sk
https://www.dobraklima.sk

TOSHIBA CARRIER CORPORATION



